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ΥΠΟ

ΤΟΥ ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΟΥ ΣΥΛΛΟΓΟΥ ΠΑΡΝΑΣΣΟΥ, 

ΕΠ|?ΤΑ?ΐΑι ΕΠΤΑΜΕΛΟΥί ΕΠΙΤΡΟΠΗ?.
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*Αν άρχινήσ’ ή γλωσσά μου τραγούδια νάραδιάση 
τον άγγελο μέ τά φτερά θέ νά τον ζαταιβάση.

Ανάθεμά σε, ξενιτειά, εσέ και τά καλά σου’ 
πλειότεραις είν’ φ πίκραις σου παρά τά διάφορά σου. 
Πρβλ. Λιανοτράγουδα ήτοι συλλογή δίστιχων δημοτικών ασμάτων 

κτλ. ’Έκδοσις δεύτερα. Άθήνησι. 4868.— σ. 4 0.

’Ανάθεμα κι’ άν δεν πονώ κι άν δεν αναστενάζω, 
κι’ άν δε'ν με σφάζει ’ςτήν καρδιά ό πόνος και Φωνάζω;

Πρβ. Λίαν. σ. 4 0. ,ναι οος του
Ανάθεμα τή μάνα σου καί τή μαστόρισσά σου TQ>J 

που σ εμαθε τον αργαλειό, κ’ έλυώσαν τά βυζιά <_ , Άζ 
Ανοιξε τάχειλάκι σου καί ’πέ μου μιάν άλήθε^α*  

με τά σωστά σου μ’ αγαπάς ή μέ τά παραμύθια ;

Ανοιχτο, μάτια μου, άνοιχτο τό κρουσταλλένιο τζάμι, 
’πωχω δυο λόγια νά σου ’πώ, καί ’σφάλισε το πάλι.

17 &ΙΜΟΘΗΚΗ ^.ΟΑΛΤΑΪΤί
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7· Άνοιξαν τά ουράνια ζ’ έβγήζαν τρεις άγγέλοι, 
έβγήζε και προζηρυξι δπ’ άγα,πχ νά ’παίρνη.

8. Αλήθεια λες, πουλάζι μου, έζειο ’πού βάν’ δ νους σου’ 
εγώ θά γίνω, μάτια μου, τζελάτης του ζορμιοΰ σου.

9. Αναστενάζω, ’βγαίν’ αχνός, μαυρίζει μου τά ρούχα’ 
δεν μου τάσπρίζει τό νερό ’σάν την αγάπη ’πουχα.

10. Αναστενάζω από καρδιάς ζαί μέσα βράζει ο πόνος, 
ζι’ όπου μάς έξεχώρισε νά μη τον ευρ’ ό χρόνος.

Πρβλ. Λίαν. σ. 12.

4 1. Απόψε νά μη ζοιμηθζς, μόν’ νά με ζαρτηρέσης· 
Μ^^^αστα τον ύπνο δυνατά δσω ζι’ άν ημπορέστις.

Πρβλ. Λίαν. σ. 1 7.
12®ίΆπόψε τά μεσάνυχτα δυο ώραις νά ’ξημερώση, 

δίχασα τό φεσάζι μου ’ςτην αργυρή σου στρώσι.

1 3. Άν άρχινησω, ’μάτια μου, γιά νά σου ’πώ τραγούδια, 
Θά στολιστης, θά πλουμιστές ’σάν ζάμπος μέ λουλούδια.

44. Άν άρχινησ’ ή γλωσσά μου γιά νά σου τραγουδήσει, 
απ’ τά ποδάρια ’ςτην ζορφη θά σε μοσζοστολίστ;.

4 5. Άφήτέ με τον δυστυχή νά μη παραλογίσω, 
μην ’πάρω όρη ζαί βουνά ζι’ άδιζοθανατησω.

4 6. Άχ! τό βαρυορροίζιζο μέ τά πολλά μου πάθη’ 
’ςέ μιά μηλιά άζούμπησα, ζ.έζείνη έμαράθη.

17. Αύτό τό άχ όταν τό ’πώ τά σπλάγχνα μου πονούνε*
\ ^^ΗΜηιδειά ’ςτην ζλίνη μου νεζρό θέ νά μ’ ευρουνε. 

σ. 24.
18. Λ^Γτά μαύρα ’πώβαλες δεν τάβαλες γιά λύπη, 

μόν τάβαλες γιά ώμορφιά ζαί γιά τό ζαριφλίζι.
Πρβλ. Λίαν. σ. 24.

■ 19. Άσπρη, ζατάσπρη ζι*  άνοστη ’σάν πατημένο χιόνι, 
μελαχροινη ζαί νόστιμη γλυζειά ’σάν τό πεπόνι.

Πρβλ. Λίαν, σ, 21
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20. ’Αγάπησα καί τί έκαμα ; Της γης την οψι επίίρα, 
του κόσμου την κατάκρισι και πάλι δεν σ επηρα. g

Πρβλ. Λίαν. σ. 2.
21. ’Αγάπησα κ’ εγώ ό ορφανός εν’ άγουρο λεμόνι, 

κι’ αύτό μου το ζηλέψανε οί άσπλαχνοι γειτόνοι. Ζ
22. ’Απ’ όλα τά πετούμενα ό ψύλλος έχει χάρι,

’που τριγυρίζει ’ςτά' βυζιά ’σαν άξιο παλληκάρι. _
Πρβλ. Λίαν. σ. 15.

23. ’Από τη φενέστρα πέφτω, πέφτω για νά σκοτωθώ,'
κ’ η αγάπη μου φωνάζει*  πιάστε τον για τό Θεό.

Πρβλ. Λίαν. σ. 16.
2ί. ’Αντάμα νά ’πεθάνωμε, μαζή νά ’βγ$ η ψυχή μας 

κι’ αγκαλιασμένο νά ’βρεθη ’ςτόν άδη τό κορμί μας.

25. Αυτό το λέει ό Σολωμών, τό λέει καί τό Ψαλτηρι, 
όποιος Θά ’παντρευτεί μικρός, μεγάλος θά πατίρφ.

26. ’Αγάπα με θεοτικά κι’ όχι μαργιολεμμένα, 
γιατί θά νάρθρ ένας καιρός νά καίγεσαι γιά μένα.

27. "Αν δεν σε κάμω νά γενρς Φράγκος μέ τό καπέλλο, 
εσύ νά με παρακαλης κι έγο) νά μη σε θέλω !

Πρβλ. Λίαν. σ. 8.
28. ’Ανάθεμά σε, ύπνε, ’ποϋ μ’άποκοίμισες, 

δ ποϋ είδες τό πουλί μου καί δέν μ’ έξύπνησες.

29. ’Αντίκρυ μου κι’ αγνάντια μου ’κάθεται ή ποθητη μου 
καί κόμπους, κόμπους έρρεε το ιδρω άπ’ τό κορμί μου.'

Πρβλ. Λίαν σ. । 5.
30. ’Αρρώστησ’ ό χλωρός βλαστός, ω Παναγιά, και δός του 

τί άπεθυμα η καρδούλα του και λεει ό λογισμός του.

31. Ασπρη  μου, κρίνε, κρίνε με τί κρένομαι άπ άτος μου, 
τί άπ’ δσαις μ’ αγαπήσανε έσ’ είσαι ό θάνατος μου.
*

32. Ασπρ ’ είσαι, άσπρη φαίνεσαι κι’ άσπρ’ etv’ η φορεσιά σου^ 
λουλούδια ξεφυτρόνουνε άπ’ την περπατησιά σου.
*

Πρβλ. Λίαν. σ. 21.
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33. ’Αντίκρυ μου είν’ ένα πουλί  στέκει καί με τηράζει 
και τώπιασε παράπονος και δεν με κουβεντιάζει.

*

34. ’Από την πόρτα σ’ άπερνώ, τά ’μάτια χαμηλόνω, 

τό κάνω για την γειτονειά, νά μη σε φανερονω.
35. Αυτά τά ’μάτια τά ώμορφα είν’ τσή καρδιάς μου ό κλέφτης, 

κι’ άν δεν πιστευης ρώτησε νά σοϋ το ’π^ ό καθρέφτης.

36. Αυτά τά ’μάτια τά ώμορφα συντα στρυφογυρίζουν 
θάνατο δίνουν ζωντανού, νεκρού ζωη χαρίζουν.

37. ’'Ασπρη μου, ροΰσα καί ξανθή, βιόλα μου καί κανάκι, 
πολλαίς τση χάραις σεδωκε,’ποΰ ο Κύριος δοζα ναχιρ.

38. ’'Ασπρο γαρουφαλλάκι μου, πότε νά κοκκίνισες, 
πότε νά είπη ταχεϊλι σου ελα να με φιλησης.

39. Αστρια  στολίδια τούρανου, ’που φέγγετε ολη νύχτα, 
νά ’πητε της αγάπης μου γιά δαυτηνε πώς ήρθα.
*

Πρβλ. Λίαν. σ. 23.
40. ’Αγέρα κάνουν η στεριαίς κι’ δλα τά δένδρα σειώνται  

κρίμα είν’ τά δυό σου μάγουλα πώς δεν γλυκοφιλιώνται.
*

Πρβλ. Λίαν. σ. 3.
41. Ασπρο  ’ποκάμισο φορείς ραμμένο μέ μετάξι 

καί τά φτερά σοϋ λείπονται, κόρη μου, νά πετάξγίς.
*

42. ' Ασκωσε πέτρ’ άπδ την γή κ εγω μια πετροπουλα, 
κ’ έσύ άλλον νέο νάγαπας κ’ εγώ άλλη κοπελούλα.

43. ’Αγαπημένη τών πολλών, κάμε να βρής αϊτερι, 

τί ό χειμώνας έφτασε και πάει το καλοκαίρι.
44. "Ασπρη τρανταφυλλένια μου κι’ άσπρη γαρουφαλλένια, 

'ςτον κόσμον έγεννηθηκες τυράγνισι γιά μένα.

45. ’Αφίνω σου καλή νυχτιά τρετσέντο μίλλα βολτε 
καί μέ τό καλονύχτισμα σ’ άφίνω μπόνα νόττε.

46. ’Αρνί έφαγες, μ’ άρνηθηκες, κατσίκι κι άφησες με’
’σάν τί κακό μου ’γνώρισες καί άπαρνηθηκες με ;

Πρβλ. Λίαν. σ. 19.



ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΑ ΑΝΑΛΕΚΤΑ. 264

4. 7. ’Αμοιρος έγεννήθήζα καί κακομοίρης είμαι, 
τσή στράταις ολαΐς περπατώ ζαι δέν με μελετούνε.

48. ’Ανοιχτέ φύλλα της καρδιάς ζαι κάμερη νά γενρ  
φεύγα, πολυαγάπητη, γιατί καινούρια ’μπαίνει.

*

49. Αυτά τά ροδομάγουλα ζαι τά τρανταφυλλένια 
μέ κάμανε κι’ άρνήθηζα την μάνα ’πού μ.’ έγέννα.

50. Αστρη  ’πού ’βγαίνεις την αυγή κι’ όντας γλυκοχαράζη, 
τά φύλλα τής καρδούλας μου δλα τάναγαλλιάζεις.
*

51. ’^Αστρη ’πού ’βγαίνεις την αυγή, τδ μεσημέρι ήλιε, 
και πού είν’ τά λόγια ’π’ έλεγες όταν μ’ έγλυκοφίλειες;

52. ’Αγάπαε τή μανούλα σου, άγάπαε κ’ έμενα 
κι’ άν έχης δυο ’ποζάμισα δός μου κ’ εμέ τδ ένα.

53. ’Αγάπα με γιά τδ ©εδ, κάμε γιά την ψυχή σου, 
καί μή μ’ άφίνης νά χαθώ, γιατ’ ειν’ ’ντροπή ’δική σου.

54. ’Αγάπη μου, τδ φέσι σου μήν το παραζαβόνης, 
σου πέφτουν τά μυριστικά κι’ έμενα θανατώνεις.

55. ’Αγάπη μου αύτοϋ ’πού πας ’πάρε ζΓ εμέ κοντά σου 
νά σου κρατώ τδ φέσι σου καί τήν σιψόβεργά σου.

56. ’Αγάπα με, ψυχούλα μου, κι’ εγώ δέν σ’ άπαρνιούμαι 
κι’ ούδε κ’ εις τον πνεμματικδ δέν το ’ξομολογούμαι.

57. ’Λνοϊξτέ ταις ταίς κάμαραις τσ’ άπάνου καί τσή κάτου, 
γιά νά διαβή ο βασιλείας μέ τή βασίλισσα του.

58. ’Απόψε τά μεσάνυχτα ’ξυπνώ μέ τδν αγέρα, 
’βρίσκω τον κόρφο σου άνοιχτδ καί λέω πώς εινε μέρα2*

59. Αυτού, ψυχή μου, ’πού θά πας θυμήσου με κ’ έμενα, 
καθώς έγώ θά καίωμαι ’ςτά βάσανα γιά σένα.

60. Ας  καίωμαι, άς φλογίζωμαι κ’ είς τδ καμίνι άς βράζω 
καί πόνους άπ’ τήν κόλασιΤγιά σένα άς δοκιμάζω.
*

61. ’Ας έρχόσουνε, πουλί μου, καί άς ήθελε βραχής  
είχα ρούχα νά σου δώσω, τόπο γιά νά κοιμηθής.

*
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62. ! ψυ/ή μου, πώς ’πομένεις ; απορώ το πώς ’μπορείς
πάντοτε βασανισμένη και μέ στεναγμούς να ζής.

63. Αυτά τά ροδομάγουλα ’που 'σαν τον ήάιο λαμπου, 
μαραίνουν τά τραντάφυλλα, το στολισμό του κάμπου.

64. Αν  άπεθάνω και θλιφτής, χάρι δεν σ’ το γνωρίζω’ 
τώρα ποΰ  ζώ θέλω νά ιδώ τα ’ποθυμ-ώ κι ολπιζω.
*

*

65. Αυτό τδ μπράτσο τδ παχύ νά τώχα μαξιλάρι 
ποτέ δεν έφοβόμουνε ό Χάρος νά με πάρή.

66. 'Αφίνω σου καλή νυχτιά, μηλιά μου φουντωμένη, 
κ.’ έγώ θά πάω νά κοιμηθώ με την καρδια καϋμ,ενη.

67. ’Αντίκρυά μ’ ειν’ ό έρωτας και τάρματα μου δείχνει’ 
βαστά φωτιά 'νυπόφερτη κι’ απάνω μου τή ρίχνει.

68. ’Αφίνω σου καλή νυχτιά, ρουμπίνι, πέτρα φίνα, 
πορτογαλλιά μου φουντωτά, ’κκλησιά μέ τάγιο βήμα.

69. ’Απδ την πόρτα σ’ άπερνώ καί λέω καλησπέρα, 
ζ  ό σκύλος ό πατέρας σου βγαίνει με τη μαχαιρα.*

70. ’Αρρώστησα, ’ξαρρώστησα κ’ έπεσα νά πεθάνω, 
και συ δεν ήλθες νά με ΐδής ’ςτδ θάνατό μου απάνω.

71. ’Αλλοίμονο, τά πάθη μου κανένας μη περάσρ 
ουδέ καράβι ’ςτο γιαλό ουδέ πουλί ςτα δάση.

Λίαν. σ. 6. — Passow σ. 486, άρ. 38.

72. Βασιλικός ’ςτά κάτεργα και όυοσμος ςτα καραοΐα, 
' ώρα καλή ’ςταίς ώμορφαις και γυιά ’ςτά παλληκάρια.

73. Βαρέθηκα τή νειότη μου, δέ θέλω τή ζωή μου, 
τδν άγγελό μου καρτερώ νά ’πάρη την ψυχή μου.

74. Βαρειά, ψυχή μου, μώρχεται, φαρμάκι καταπίνω 
όντας τδ συλλογίζωμαι ’που φεύγω καί σ’ αφίνω.

75. Βάρκα ψαριανή θά γένω,
νά σε ’πάρω νά παγαίνω.
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76

77

78

79

μέ τδ παχουλό
Βάρειε με μέ τδ μαχαίρι, 

σου χέρι.

. Βουρλίζομαι γιά τδ Θεδ,
γιά δυο ’ματάκια ’π’ αγαπώ.

. ’Βάλθηκες νά με ζουρλάνφς,
μέ τά νάζια "που μου κάνεις.

. Βρέχει ό Θεός καί βρέχομαι, χιονίζει κ’ όξω μ.ένω, 
γιά σένανε πουλάκι μου δλα τά υπομένω.

Πρβλ. Λίαν. σ. 30.

80. Για σένα μέ χτυπήσανε, για σένα μέ μισούνε, 
για σένα και τάδέλφια μου δεν θέλουν νά με ίδοΰνε.

81. Για σένα μέ σκοτώσανε, έβγα και συ και κλάψε, 
καί ’πάρε άπ’ τδ αίμά μου και τα μαλλιά σου βάψε.

82. Γιά ΐδές με πώς κατάντησα ’που άκοσμος μέ λυπάται 
κ  ή άσπλαχνη σου ή καρδιά δέν με ψυχοπονάται.*

83. Γιά ΐδές με πώς έγίνηκα μαύρος ’σάν τον άράπη’ 
δέν είμ’ άπδ την αραπιά, μόν  είμ’ άπ’ την αγάπη.*

8ί. Γιά σένα κλέφτη μψεϊπανε, γιά σένα νυχτοπάτη, 
γιά σένα μοδ τη δώσανε τη μαχαιριά ’ςτήν πλάτη.

85. Γιά ποιά αφορμή δέν μου ’μ’λεΐς, νάξερα την αιτία 
νάδινα τσή καρδούλας μου μικρή παρηγοριά.

86. Γιά τί αφορμή ’ξεράθηκε, κόρη, ή γαρουφαλλιά σου, 
’που σύ τήν μοσκοπότιζες γάλ’ άπδ τά βυζιά σου ;

87. Γαρουφαλλιά μου τρίκαρδη, ’πούσαι ’ςτά κεραμίδια, 
νά φίλουνα τον ποτιστή ’ςτά ’μάτια καί ’ςτά φρύδια.

Πρβλ. Λ'.αν. σ. 30.
88. Γιατί ψυχή, γιατί, καρδιά, γιατί έτσι χέρι χέρι 

μου αποδιώχνεις τδ φιλί, γλυκώτατό μ’ άϊτέρι;
. 89. Γιά ξύλα πας, άγάπη μου, μέ τή γειτόνισσά σου· 

μή σε πλανέση ό λογισμός καί πής τά μυστικά σου.
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ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΑ ΑΝΑΛΕΚΤΑ.1

Γ’ιατι, μωρη, τό έπίστεψες πώς είχα νά σε ’πάρω ; 
προξενητάδες έστειλα για νά σε κογιονάρω.

Για σένα έγεννηθηκα, για σένα θά ’πεθάνω, 
για σένα θέ νά στερηθώ τον κόσμο τον απάνω.

Δεν θυμάσαι, ανάθεμα σε, λόγια *ποΰ  ’μιλήσαμε, 
να σε ’πάρω, νά με ’πάρ^ς και μαζη νά ζησωμε ; 

Δακρύσανε τά ’μάτια μου τη θάλασσα νά βλέπω, 
τους γεμ,ιτσηδες νά ρωτώ κ’ εσένα νάπαντέχω.

Δεν είμαι δέντρο νά κοπώ, ’ςτη γη νά γονατίσω, 
μον είν αγάπη και σεβντάς καί πώς νά το φτουρήσω;
Δεν είνε κρίμα νά διψώ κ’ η βρύσι νάν’ όμπρός μου, 

νερό νά μη μπορώ νά πιω γιατί είν’ ο θάνατός μου ;
Πρβλ. Λίαν. σ. 36.

Δασκάλισσά μου ζάχαρι, δασκάλισσά μου μέλι, 
δασκαλισσα μου κρύο νερό που πίνουν οί άγγέλοι.

Δε θέλω να πικραινωμαι η γεν?) η δέ γένρ*  
για ενα φιλί ’που μέδωσες σφογγίζομαι καί ’βγαίνει. 

Δεν είσαι ροΰσα καί ξανθή’ ’σαν πώς θά σε ’παινέσω ; 
μελαχροινη καί νόστιμη εγώ θά σε κερδέσω.

Δίχως εσέ, ψυχούλα μου, πώς ημπορώ νά ζησω 
και της καρδιάς μου της πικρής τη φλόγα γιά νά σβύσω ;

Δός μου το, κόρη, τύ φιλί κ’ εγώ δεν το ’παινιοΰμαι, 
κ’ ουδέ παππά πνεμματικου δεν το ’ξομολογούμαι.

Δεν ημπορώ να κάμω άλλοιώς’ θέ νά σε ζωγραφησω 
να σε βαστώ ’ςτον κόρφο μου νά μη σ’ αλησμονήσω.

Πρβλ. Λίαν. σ. 37.
Δεν ηζευρα πώς ο σεβντάς χορτάρ’ είν’ καί φυτρόνει, 

κ*  έφυτρωσε μου ’ςτην καρδιά καί πλειά δεν ξερριζόνει.
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403. Δεν θέλω γω παράδεισο κι*  ουδέ ψυχή νάγιάσω, 
μον θέλω το κορμάκι σου νά το σφιγκταγκαλιάσω.1

(*) ’Άλλως : σωστή καί.

104. Δεν ’μπορώ νά καταλάβω τίνος ειν’ ή αφορμή, 
που μου σ’ έβαλε ςέ  λόγια, πλουμισμένο μου κορμί.*

405. Εγωμαι εκείνο το πουλί όποδ το λεν αηδόνι, 
οποΰ πετά ’ψηλά ’ψηλά καί πάλι χαμηλόνει.

406. ’'Ενας-θεός μάς έπλασε εμέ καί σέ, τρυγόνα 
μαζη να τον περάσωμε έτοΰτον τον χειμώνα.

107. ’Ελα νάμαστε τά δυό μας
νά περνούμε τον καιρό μας.

108. Εσ’ είσαι κόρη τσ’ αστραπής καί τής βροντής άγγόνι  
άν θελ'/]ς ρίχτεΐς|χάλαζα κι  άν θέλτις ριχτείς χιόνι,

*
*

Πρβλ, Λίαν. σ. 44.

109. ’’Εχω τη τήν αγάπη μου μέσα ’ςτό πορτοκάλλι, 
και μέσ ςτό μοσκοκάρυδο νά μή την ’πάρουν ά'λλοΐ.

410. Επεριπλέχτηκε ό κισσός μέ μιά νεραντσοπούλα, - 
έτσι μπερδεύτηκα κ’ εγώ μέ μιά Σαμιοτοπούλα.

4 41. ’Εζύπνησα μέ τή χαρά κι  αγκάλιασα τά ρούχα, 
έθάρρουνα πώς ήτανε ή πρώτη αγάπη ’πουχα.

*

412. 'Εμαθες πώς άρρώστησα καί πήγα νά ’πεθάνω, 
δέν είπε ή μαύρη σου καρδιά νάρθής νά ίδής τί κάνω.

113. Ειπά σου μή με πειράζης κι’ ά'φες με ’ςτό χάλι μου, 
καί τό νοΰ μου σύ τον ’πήρες από τό κεφάλι μου.

114. Είσαι κοντούλα κι’ (*)  ώμορφη, ’ςτήν μπούρσα μου σέ βάνω? 
κοντά ’ςτά ’ξημερώματα μου φεύγεις καί σε χάνω.

Πρβλ. Passow σ. 508, άρ. £58.
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415. Εχεις δυο λαμπρούς φωστήρες, ’μάτια θεωρητικά’ 
άχτινοβολούν και ρίχνουν σαΐτιαίς μέσ’ 'ςτήν καρδιά.

Πρβλ. Λίαν. σ. 59.

116. *Εχεις  δυο μαύρα ’μάτια*  τριγύρω μέ άσημι, 
σφάζουν καρδιαίς, καίγουν καρδιαίς, δέν κάνουν ’λεημοσύνη.

1 17. Εδιψασα νά πιω νερδ τούτο τδ καλοκαίρι 
άπ’ .άσημε.ιο μαστραπά και κορασίδας χέρι.

118. ^Εογ’ άπδ τη φανέστρα σου, κοπέλα τού Βιβάντε, 
βεργούλα τού δαχτυλιδιου και πέτρα του διαμάντε.

119. Έσ’ άπ’ αυτού κ’ έγώάπ’ εδώ οί δυο μαραινομάστε, 
άσπρο γαρούφαλλο βαστώ καί το μυριζομάστε.

120. Ένα τραγούδι θά σου είπώ  τά σπλάχνα μέ πονούνε, 
καμμιάν αύγη ’ςτην κλίνη μου νεκρό θέ νά με ’βρούνε.

*

121. ’Ένα ’ψηλότατο δέντρο έβάλθηκα νά σώσω  
τδ δένδρο είν’ παραψηλδ καί δέ ’μπορώ νάπλώσω.

*

1 22. Ένύχτωσε κ’ έβράδυασε κ’ έκλεισαν τάργαστηρια, 
καί ’βγαίνουν ή μελαχροιναίς άπδ τά παραθύρια.

123. Έτσ’ εινε, ’μάτια μου, ετσ’ είνε, κι’ δπου άλλοιώς τδ λέει 
καί νύχτα καί μεσάνυχτα κι  όλημερης νά κλαί·φ.*

124. Εισ άσπρη ’σαν χλωρό τυρί ’πού βάνουν ’ςτη τζαντίλα, 
καί τη καρδιά άν μου σκίσουνε μέσα σέ ’βρίσκουν, σκύλα.

125. Έφύτεψα βασιλικό κ’ έπιάστηκε ταγάρι, 
. κ’ ήρθε καί μού τον έκλεψε μια πλουμισμένη κόρη.

Πρβλ. Λίαν. σ. 59. j

126. Έγώ για σένα τραγουδώ ’πουσαι ’ςτδ παραθύρι, 
’πώχείς τδ στόμα για φιλί, τά’μάτια για παιγνίδι.

427. Έσ’ είσαι ή αιτία της άπονοίας μου,
τδ κρίμα θέ νά έχης της άπωλείας μου.

1 28. Έκοψα μήλο κόκκινο κ’ έφαα κι’ ένα σύκο, 
κ’ ήρθαν όχθροί καί μούπανε κόρη μου νά σ’ άφηκω.
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129. *Ετσ ’ είνε, ’μάτια μου, ετσ' είνε του κόσμου το ζακόνι*  
τόν εύμορφο τον άνθρωπο καθένας τον ζυγόνει.

4 30. ’Εο’ είσαι μια βασίλισσα ’ποϋ δλον τον κόσμ’ ορίζεις, 
κι’ άν θέλφς ’παίρνεις ταις ψυχαίς κι’ άν θέλ·/]ς ταίς χαρίζεις.

131.· Ζήτα ζώνομαι μέ ’φείδια,
για τά δυό σου μαΰρα ’φρύδια.

4 32. Ζαχαροζυμωμένη μου, καμαροπερπατοϋσα 
ήθελα νά σ’ αγκάλιαζα, νά σε γλυκοφιλοϋσα.

1 33. Ζωγράφε ’που ζωγράφησες τον άγιο Κωσταντίνο, 
ζωγράφησ’τήν αγάπη μου*  χίλια φλωριά σου δίνω.

134. Ζουρλός έκαταστάθηκα άπ’ τη δική σου αγάπη, 
φλόγαις καί λαύραις μ’ άναψες εις τής καρδιάς τά βάθη.

4 35. Ζωή *ν ’ καί τούτη ’ςτό ντουνιά! Στο νοΰ σου νά τα φέρης J 
Έγώ νά σώχω τό σεβντά καί μ’ άλλους νά πηγαίνφς ;

4 36. Ζάχαρ’ είνε τά χείλη σου, στάσου νά τα φιλήσω, 
τά δυο βυζιά τού κόρφου σου άφσε νά τα τσιμπήσω.

137· νΙ1θελα νά γενόντανε καυγάς ’ςτή γειτονιά σου, 
όλοι νά τρέξουν ’ςτόν καυγά κ*  έγώ ςτήν αγκαλιά σου.

4 38. eH θάλασσα μου ’μήνυσε νά πάω νά την πλουμίσω,, 
’ςτό κΰμά της νά κοιμηθώ καί πάλι νά ’ξυπνήσω.

4 39. ’'Ηθελα νάτουν βολετό, ψυχή μου αγαπημένη, 
δυο λόγια νά σου ’μιλούνε ή γλωσσά μου ή καϋμένη.

140. ’'Ηθελα νά ήταν τρόπος νά μ’ άνοιγαν την καρδιά, 
νά φανή ή λαβωματιά μου πωχω γιατ εσε, κυρα.

144. ΫΗθελα νάρθώ τό βράδυ, κ’ έπιασε ψιλή βροχή’ 
τό θεό παρακαλοϋσα για νά σ’ εύρω. μοναχή.

4 42. Ή θάλασσ’ άνταρεύεται, μαλλόνει μέ τό βράχο, 
μά ’γώ μέ τήν αγάπη μου αγάπη πάντα τάχω, 

Πρβλ. Λίαν σ. G5.
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443. 'Η θάλασσα είνε ταπεινή, μ’ αγέρας τη φουσζόνει*  
έτσι ζ’ εμέ ή αγάπη μου ’πό ζήλια της ζαζ^όνει.

144. ’Θέλσα νά ζάμω μια γράφη, τά πάθη μου νά γράψω, 
καί μέ την πρώτη ζονδυλιά άρχίνησα νά ζλάψω.

4 45. Θαρρείς πώς είμαι άπιστος γιά νά σ’ άλησμ.ονησω ; 

εγω θά νάμαι σταθερός δσω νά ’ξεψυχήσω.
146. Θέλεις το, ζόρη, νά χαθώ, θέλεις το νά ’πεθάνω, 

θέλεις το νάποζοιμηθώ ’ςτά γόνατά σου απάνω ;
——’Όχι, ψυχή μου, μη χαθής, ’μάτια μου μην ’πεθάν^ς, 
τι, άν χάσρς συ τη νειότη σου, έμενα θά μαράνης.

Πρβλ. Λίαν. σ. 71.

147. Θυμάσαι όντας σε ’φίλησα ’ςτά πέτρινα σζαλίδια, 
ζαί μου είπες : ζάτσε, ’διάτανε, μη μου χαλάς τά ’φρύδια ;

08. Θεέ μου, νά ’γενόντανε η νύχτα δυό ’βδομάδες, 
γιά νά χορτάσω τά φιλί ζ’ δλαις ταίς νοστιμάδαις.

09. Θαυμάζουμαι τον ουρανό ’που στέζει χωρίς στύλο, 
θαυμάζω ζαί ταίς ώμορφαις, ’που δέ με ζάνουν φίλο.

4 40. Θεέ μου ζαί νάπέθαινα, κι’ ό θάνατός μου νάτο*  
ζαί πάλη νάτο ψέμματα νά ίδώ ποιος μ’ έλυπάτο.

Προ. Λίαν. σ. 68, Τ

151. ’ΐδές τό στήθος μ’, άσπλαχνη, πώς έχει ζαταντησει !
*Αχ! τη φωτιά ’που μ’ άναψες ποιος θά μού τηνε σβύση;

152. Καρδιά μου παραποναριά ζαί’μάτια μου ζλαϋμένα, 
εύρήτε άλλου αγαπήσετε’ τί μέ ρωτάτ’ έμενα ;

153. Κάλλιο σαΐτα’γληγορη από βαθύ λημιότη, 
παρ’ άλλος νειος νά τη χάρη την έδιζη σου νειότη.

154. Κάλλιο σαΐτα ζοφτερη, ζι’ άς ην’ ζι’ άπο μαχαίρι, 
ζι’ άν δεν σε ’πάρω, ’μάτια μου, τούτο τό ζαλοζαΐρι.
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455. Κάλλιο σαΐτα κοφτερή κι’ άς ήν κι άπο στιλέτο, 
κ’ ή φλέβαις μου νάνοίξ νυνε, άν δέν σε πάρω φετο.

456. Και πώς ’μπορώ νά τον βαστώ τον άποχωρισμο σου, 
νά βλέπω άλλο πρόσωπο και οχι τδ ’όικό σου ;

4 57. Κι’ ως πότε νά σε καρτερούν, κόρη μου, νά σε ίδοΰνε 
τά θλιβερά ’ματάκια μου νά παρηγορηθουνεj

4 58. Κι’ δ λογισμός σου άς μη τδ ’πτί κ’ ό νους σου άς μη το βάλγ| 
νάφήκω εγώ τδ κάλλη αυτό και νάγαπήσω άλλη.

4 59. Κάλλιο έχω σέ μέ θάνατο παρ’ άλλη μέ ζωή μου, 
γιά σένα έγεννηθηκε ’ςτδν κόσμο τδ κορμί μου.

4 60. Κατακαΰμένε άνθρωπε, ’σαν ποντικδς γεννιέσαι, 
σάν τδ λιοντάρι γένεσαι, καί ’σαν δροσιά χαλιέσαι.

Πρβλ. Λίαν. σ. 79.

4 61. Καί τά πουλάκια κελαϊδουν καί ή κότταις καρκαριώνται 
κ’ τι όρφαναίς ’παντρεύονται κ’ ή χήραις κυβερνιώνται.

4 62. Καί μέ τδ αχ τί γένεται , καί μέ τδ βαχ τί ’βγαίνει;
ή άντάμωσις ή θάνατος η δ,τι θέλγι άς γέντι.

4 63. Κάλλια νά μη είχες γεννηθη, μικρή νάχες πεθάνει/ 
’που έσκλάβωσές μου την καρδιά καί δέν θά μοΰ την ’γιάντις.

4 64. Κυτταξε στήθη καί λαιμό καί χέρια μέ μανινια, 
καί δάχτυλα μασουρωτά μέ δαχτυλίδ^α φίνα.

465. Κύτταξε στηθη καί λαιμό, κύτταξε ποδαράκια
’που όταν ’βρεθούνε ’ςέ χορό πετοΰνε ’σάν πουλάκια.

4 66. Κι’ αυτά σου τά ξανθά μαλλιά κ’ αύτ η περπατησιά σου 
του ήλιου τσ’ άγτίναις σβυνουνε ή λάμψες τσ’ ώμορφιάς σου.

467. Κι’ άν ’πεθάνω θέ νάφήσω τεσσάρων παλληκαριώ 
νά με ’πάρουν, νά με θάψουν ’ς ταίς άγκάλαις σου ταίς δυό.

468. Κι’ άν όλα μοΰ τα ’λάβωσες λεϊψε άπ’τήν καρδιά μου, 
γιατί εκεί ευρίσκεσαι μή^ίλαβωθής κυρά μου.
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169. Και πάντα μ  μέ τον "Ερωτα τά σίδηρα έπολέμου, 
και καμμιανοΰ τά πάθη μου δέν τάλεγα ποτέ μου.

*

170. Λυπητερά, λυπητερά θά πάω νά φτιάσω μνήμα, 
νά εμπω μέσα ζωντανός γιά νάχτις μέγα κρίμα.

Πρβλ, Λίαν. σ. 8δ.
171. Λαμπρή, εινε φως μου, σήμερα κ’έλα νά’φιληθοδμε 

και ’σάν αδέλφια ’γκαρδιακά μαζή νάγκαλιαστουμε.

4 72. Λάμπρο σέ λέν’, ψυχούλα μου, Λάμπρω μέ λεν κ’ έμένα, 
γιατί λοιπόν δέ μ’ αγαπάς, ’που καίομαι γιά σένα;

173. Λυπήσου με καί πρόλαβε εις την αρχή τά πάθη 
προτού γ ρίζαις απλωθούν εις της καρδιάς τά βάθη.

4 74. Μαργαριτοπλεγμένη μου κι’ ώμορφη τής γειτονιάς, 
τό κορμάκι σου μυρίζει ’σάν άνθος τής λεϊμονιάς.

4 75. Μισεύω από τό ’σπίτι σου δίχως καμμιά αιτία 
γιατί μ’ έπαραλόγισε ή αγάπη ’ςτήν καρδία.

176. Μισεύω, παραγγέλλω σε, ψυχή μου, βάλε γνώσι, 
’ςτό κρουσταλλένιο σου λαιμό κανείς νά μην άπλώση.

477. Μη με θωρής κατάμματα καί μου περσεύει ό πο'νος 
καί μου σφραγίζεις την καρδιά καί δέ με ’βρίσκει ό χρόνος.

178. Μωραίς κακαίς γειτόνισσαις, χωρίς νά ίδήτε λέτε 
καί τούς ανθρώπους βάνετε είς τή φωτιά καί καίτε.

4 79. ’Μάτια των γερακιών βαστάς καί ’σάν γεράκι κάνεις 
καί των ανθρώπων ταίς ψυχαίς άπ’ τά κουφάρια ’βγάνεις.

1 80. Μή θαρρής κ’ ή ώμορφιά σου θάναι πάντα μιας λογής’ 
θέ νά μαραθή νά πέση ’σάν τά λούλουδα τής γης.

181. Μ άρνήθηκες, ποΰ ’νάρνηθής την πίστι ’που ’πιστεύεις 
και μέ το δίσκο ’ςτσή ’κκλησιαίς νά ’βγής νά διακονεύης.
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4 82, Μ άρνηθηκες ’πού νάρνηθης, μοίρα νά μη λογιάσης, 
πού άφοντις μ’ έβαλες ’ςτη γη τώρα θέ νά με κλάψης.

4 83. Μισεύω κι αποχαιρετώ τση γειτονιάς τά μέρη, 
τση ώμορφαις γειτόνισσαΐ-ς και τό γλυκύ μ’ άϊτέρι.

4 84. Μά εγωλεγα πώς μ’ αγαπάς κ’ είχα χαρά μεγάλη’ 
’ςτά λόγια σου ’μπιστεύτηκα και δεν άγάπουν άλλη.

4 85. Μέ τά παρηγορηματα, κόρη μου, ’που μάς δίνεις 
φοβούμαι καί ’ςτά υστέρα μέ τους καιρούς μ’ άφίνείς.

4 86. Μου ,’πηρες τά κλειδιά τού νοΰ, μ’ άσηκωσες τη γνώσι, 
στέκω καί διαλογίζομαι πώς νά μου την πλερώσης.

487. Μην λες ’που δεν σ’ έφίλησα τ’ η γειτονιά τό ’ξέρει, 
’πούχαμε αγάπη ’γζαρδιακη τούτο τό καλοκαίρι. s

4 88. Μωζαψες την καρδούλα μου ’σάν τού ψωμιού την πάνα 
που σ’ είδα κ’ έκουβέντιαζες μέ τον όχθρό μου αντάμα.

4 89. Μοναχός καί λυπημένος εις τό σκότος περπατώ, 
καί τά ’μάτια σου μοΰ λένε φανερά ’πού σ’ αγαπώ.

190. Μά είσαι ’ψηλη, είσαι λυγνη, πέρδικα πλουμισμένη, 
καί ο τι τηράξω έσένανε παράπονο μέ ’παίρνει.

4 91· Μελαχροινη μου κι ωμορφη και δα,φνη φουντωυ.ένη, 
τη νειότη μου ’ςτά κάλλη σου την έχω πουλημένη.

4 92. Μεσ ςτο καράβι ’πωρχεται καί τά πανιά του άπλόνει 
μεσ είν δ νειος ’πού υ’ άγαπα καί ’πού μ.ε καμαρώνει.

4 93. Μωφυγέ ό πόθος από σέ κι’ η όρεξί μου έχάθη*  
σ’ είχα γαρούφαλλο ’ςτ’ αυτί καί τώρα σ’ έχω αγκάθι.

4 94. Μά ’γώ γιά σένα ήρθα ’δώ κ’ άλλη δουλειά δέν είχα*  
δός μου το, κόρη, τό φιλί νά φύγω τ’ είνε νύχτα.

195. Μ’ έχτίζιασες πουλάκι μου*  όλ’ οι γιατροί τό λέγουν, 
πώς είνε βέβαια χτικιό, και ζωντανό με ζλαίγουν.

196. Μικρά) μικρή σ’ αγάπησα, μεγάλη δέ σ’ έπ^οα, 
μ’ αν δέ σ’ έπίίρα ’λεύθερη, θέ νά σε 'πάρω χήρα.

Πρβλ. Λίαν. σ. 99.
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4 97. Νάρθης, ψυχή μου, νά μου ’π^ς νά μάθω τά μαντάτα, 
νά ’ζοριστώ, νά περπατώ 'ςτης ’ξενιτειάς τη στράτα.

198. Νάξερα ποΰ είν’ τό φτύμα σου και που ήθελες νά φτυστές 
νάσκυφτα νά το μάζονα φόρσι καί μ’ άγαπηίρς.

499. Νά ’πώ καί γιά τά ’φρύδια σου ’πώχουν κοράκου χρώμα*  
τά στηθια σου είνε μάρμαρο, τραντάφυ)Λο το στόμα.

200. Νά *πώ  γιά τά μαλλάκια σου ’πούνε ’σάν τό μετάξι 
καί κάθε τρίχα γίνεται σαΐτα νά με σφάξη.

20 4. Νά ’πώ γιά τη μεσούλα σου ’πούνε ’σάν δαχτυλίδι, 
τών νέων είνε φάντασμα κ’ εις σέ, ψυχή, στολίδι.

202» Ναχα κλειδιά ’ςτά χεριά μου χρυσά, μαλαμματένια 
νάνοιγα την καρδούλα σου ’που κλείστηκε γιά μένα.

203. Ξενάκι είμαι κι’ ορφανο, ’ςτο σπητι μάζωξέ με, 
κ’ εκεί ’ποΰ κλαίω καί Θρηνώ σκύψε καί φίλησε με.

204. ’Ξυπνησ’, ωραία τσ’ ώμορφιάς, καταιβα νά μ. άνοιξές, 
νά σ’ άγκαλιάσω σπλαγχνικά κ’ έσύ νά με φιλησης.

205, ’Ξύπνησε, ’μάτια μ’, ’ξύπνησε κ’ ήρθαν οί σοναδοροι 

νά σου σονάρυυν τσ’ ώμορφιαίς, τά κάλλη ’πωχεις, κόρη.
205. ' Ο ΐδρως τοΰ προσώπου σου μέσ’ ’ςτη καρδιά μου έμπήκε^ 

κ’ έφύτεψα βασιλικό καί καρυοφύλλι έβγηκε.
207. "Ολος ό κόσμος νά μου εΐπτί κι’ ό βασιλείας ’π’ ορίζει 

εκεί ’που άκουμπησε η καρδιά μ όπίσω δε γυρίζει.

208. ’Οταν, ψυχή μ’, σέ θυμηθώ τό αίμά μου παγόνει 
κι’ ό νους μου διασκορπίζεται καί πλειό δέ συμμαζονει.

Πρβλ. Pass. σ. 554. dp. 739.
209. σΟταν γυρίσω καί σε ίδώ ’ςτά άκρα του δωμάτου 

κρύος αγέρας με χτυπά κι’ ό ΐδρως του θανάτου.

210. Ό ξένος είς την ξενειτειά κάνει άγάπαις, κάνει 
μ’ αλήθεια καί τά ρουχά του άνέπλυτα τά βάνει.

24 1. ΓΟ πλάτανος θέλει νερό κι’ ό λεύκος θέλει άγερι? 
καί τό κορίτσι φίλημα πουρνό καί μεσημέρι.
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212 .’Οντας σε συλλογίζουμαι απάνω ’ςτη δουλειά μου 
άφίνω δ τι κι’άν βαστώ και πιάνω την καρδιά μου.

213 . Πείσμα ’ςέ πείσμα τώβαλες φιλί νά μη μου δώσ^ς, 
μά ’γώμαι κυνηγου παιδί καί δέ θά μου γλύτωσες.

214 . Πες μου, πουλί μ’, τί σέφταιξα νά δείρω τό κορμί μου 
μέ πέτραις καί μέ σίδερα δσω νά ’βγ’ ή ψυχή μου.

215 .Παππάδες καί γραμματικοί, που τώβρετε γραμμένο
νά ’παίρνη ό Φράγκος τη 'Ρωμιρά καί νάν’ συμπαθημενο; 

Πρβλ. Αίαν. σ. 125.

21 β. Πρόβαλε, φέξι τούρανοϋ καί στέρησι του κόσμου, 
τδ νοϋμου καί τδ λογισμό όπου μοΰ ’πήρες δός μου.

217. Πότε ’ςτην πόρτα κάθεσαι, πότε ’ςτη μπαλκονάδα, 
πότε ’ςτη μέση του σπιτιού κορδέλα ρικαμάδα.

218. Ποιο δέντρο δέ μαραίνεται, ποια βρύσι δέ θολόνει, 
ποιος έχει αγάπη ’ςτό ντουνιά καί δέν την καμαρόνει;

Πρβλ. Λίαν. σ. 131.

219. Ποιος είδε πράσινο άλογο καί θάλασσα σπαρμένη, 
ποιος είδε τούτον τον καιρό αγάπη μπιστεμμένη.’

220. Που ναυρω ’γώ βασιλικό σγουρό ’σάν τά μαλλιά σου 
καί δυο κομμάτια ζάχαρι άσπρη ’σάν τά βυζιά σου j

221. Ποτίζεις τό βασιλικό μέ τά ώμορφα κλαριά του 
νά κόβης νά μυρίζεσαι εσύ ’πούσαι κυρά του.

222. Παρασκευή μοΰ ’μήνυσες, Σαββάτο είδα κ’ έρχοσου 
καί τη Δευτέρα άρνήθηκες τον άγαπητικό σου.

223. Πλέον δέν τραγουδάω, δέ θέλω νά χαρώ, 
γιατί με παραιτοΰνε δυδ ’μάτια ’που άγαπώ.

224. Πιτσούνι μου άνεμάλαγο καί δροσερό μου άπίδι^ 
τσή νύχτας σφιχταγκάλιασμα καί τής αυγής παιγνίδι.

225. Πολλή ζωή ’ςτά μάτια σου κι’ άς μή τα συχνογλέπω  
μέ' τή ζωή σου ζώ κ εγώ καί μέ τό φως σου βλέπω.

*

18
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226. ’Πάρε, γιατρέ, τά γιατρικά και σύρε ςτή  δουλειά σου  
τον πονο πωχω ςτήν  καρδιά δέ γράφουν τά χαρτιά σου.

* *
*

227. Σήρ.ερις τάσπρο γιασουμί ’βγήκε νά σεργιανήσρ*
$λιε μου, κάμε συγνεφιά νά μη μου το μαύρισες.

Πρβλ. Λίαν. σ. 144.
228. Σ  είσαι τά'στρο τής ημέρας και φεγγάρι τής νυχτός, 

λάμπει και τό πρόσωπό σου καθώς λάμπει ό αυγερινός.
*

229. Σ’ είσαι τάνθος τής κανέλας και μπουμπούκι τής μηλιάς, 
σύ τό ξέρεις  σ αγαπάω κι’ άδικά με τυραννάς.*

230. ’Στη γειτονιά σου μέ πουλούν γιά ένα κλωνί πιπέρι, 
δόσε το και ’ξαγόρασ’ με γιά νά σε κάμω ’ταίρι.

231. Στην πόρτα σου ’ξενύχτησα μέ δυό σπαθιά ζωσμένος, 
κ έγύρισα κ’ έσφάγηκα γιά σένα ό καϋμένος.

232. ’Στην πόρτα σου μέ σφάζουνε, έβγα καί σύ και κλάψε, 
’πάρε κι’ άπό τό αιμά μου καί τά μαλλιά σου βάψε.

233. Σαββάτο ρίζα ρίζωσε η αγάπη ’ςτήν καρδιά μου 
κ  έπεριπλέχθη ’σάν κισσός καί τρώει τά ’σωθικά μου.*

234. ’Σάν μούδωκες τή μαχαιριά, δός μου καί τό βοτάνι, 
δός μου καί τό χειλάκι σου νά το φιλώ νά ’γιάντμ

23δ. ’Σάν σου κρένω δέ μου κρένεις, σου ’μιλώ δέ μ,οΰ ’μιλάς, 
τώρα δά καταλαμβάνω πώς εμέ δέ μ’ αγαπάς.

236. ’Σάν δέν με θέλεις νάρχωμαι, βάλε νά με σκοτώσουν 
η βάλε ’φείδια νά με φαν κι’ άς μη με θανατώσουν.

237. Συντας βλέπω τό κορμί σου πιάν’ ή ψυχή μ’ καί τρέμει
σάν ώρα ή εγγλέζικη όντας παραδαυλεύτμ

238. ’Στο παραθύρι ’που θωρώ κάθεται μιά κοντέσσα’
νά την έφώτιζ’ ό Θεός νά μέλεγ*  έμπα μέσα.

239. Στόν  ουρανό θέν  άναβώ μέσ’ ςτόν  κριτή του κόσμου  
γιά τί αφορμή δέ μου ’μιλεΐς, ’μάτια, ψυχή καί φως μου;

* * * *

Πρβλ. Λίαν, σ. 149.



ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΑ ΑΝΑΛΕΚΤΑ. 275

210. ’Σαν κίχλα έζατέβαινες, ’σαν χελιδόνι έρχόσου 
κρυφ’ άπδ τη μανούλα σου κι’ άπδ τον αδελφό σου.

241. ’Στον αδη άν με βάλουνε καί με ζαταζλειδώσου
κ άπώζει, άγαπημένη μου, Θά κλαίγω τον καϋμό σου.

242. Σύντα διάβας ’που εγώ σε ίδώ ’ποϋ για νερδ πηγαίνεις 
όμπρδς ’ςταίς άλλαις φαίνεσαι πέρδικα πλουμισμένη.

243. Συντα γυρίσω καί σε ίδώ, άν ημαίνόρθδς καθίζω 
και πιάνω τδ μαντύλι μου και δάκρυα τδ γιομίζω.

244. Σήμερα ’πούνε Κυριακή, ’μέρα χαριτωμένη
ξύπνα νά πας ’ςτην έκκλησιά ροδοστεφανωμένη..

245. Σαν ποιος ’μπορεί ’ςτά μάτι’ αύτά νά δώση μια ’ματία 
και παρευθυς νά μη ’βρεθτί σφαγμένος ’ςτην καρδία.

246. Σαράντα βρύσες με νερδ κ’ εξήντα δυδ πηγάδια 
δέ μου τη σβύνουν τη φωτιά ’πώχω ’ςτά φυλλοκάρδια.

247. ’σ εναν αφέντη νάμαστε κ’ ένα ψωμί νά τρώμε
καί χώρια νά κοιμούμαστε μεγάλο κρίμα ’πώνε.-

248. ’Σαν άπεθάνω για κρασί Θάφτε με ’ςτην ταβέρνα
για νά μη κλαί’ η ταβερναριά κ’ η κόρη ’ποΰ μ’ έκέρνα»

249. Σαν  τη μαρμαροκολώνα στέκεις μέσ’ ’ςτην εκκλησία*
καί μαραίνεις παλληκάρια, των μανάδων τά παιδιά.

Πρβλ. Λίαν. σ. 139.
250. ’Σαν ’πεθάνω παραγγέλω τέσσαρων παλληκαριώ

νά με ’πάρουν νά με Θάψουν ‘ςταίς άγκάλαις σου τγις δυό.
251 . ’Σάν δέν ήθελες φιλία τί μου έδινες άρχή, 

έβαλες καί τδ κορμί μου ’ςέ μεγάλη ταραχή.
252. Σύντα περνάς, χρυσέ μου αϊτέ, η σούριξε η βήξε

ή λιανογάλικο έπαρε, ’ςτδ παραθύρι ρίξε.
Πρβλ. Λίαν. σ. 120.

253. ’Στη μέση άπδ τον κήπο μου έχω φυτέψει γιούλ^α 
κ’ άν άπεράσιρς, ’μάτια μου, νά μη τα κόψρς ούλα.

Πρβλ, Λίαν, σ. 146.
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25^. ’Στο παρεθύρι ’πούσαι σύ νάμουν κ’ έγώ κοντά σου 
για νά φιλώ τά χείλη σου, νά πιάνω τά βυζιά σου!

255. Τά ’μάτια σου τά ’μώρικα, τά μωροπλανεμενα 
δποϋ ’πλανέσανε πολλούς, τώρα πλανούν κι’έμένα.

Ποβλ. Λίαν. σ. 456. ι
256. Τωχουν η άσπραις το φιλί ’ςτά χείλη τους γραμμένο? 

τώχουνε κ’ η μελαχροιναίς ’ςτο μόσχο[βουτημένα.

257. Τηρα με πώς έγίνηκα, ’σάν τον άπεθαμμένο, 
δέ μ’ έκρινες ποτέ, σκληρη, ’σάν μ’ είχες μαθημένο.

258. Τον ταμπουρά έστόλισα χίλιων λογιών κορδέλλαις, 
~κα'ι τά καντούνια περβατώ γιά τσ’ ώμορφαις κοπελλαις.

259. Τώρα ’που σούχω ’γώ σεβντά, τώρα νά μ’ άγαπησγς  
εις την ψυχή της μάνας σου νά μη μ’άλησμονησρς.

*

260. Τί νά σου κάμω, ’μάτια μου, δεν εινε άπο τεμενά’ 
άλλοι μ’ ορίζουνε κ’ εμέ και τυραννουν καί σένα.

Πρβλ. Λίαν. σ. 4 65.

261. Τί νά του κάμω του κ,αιροΰ, του χρόνου του ώργισμένου 
’που μώκαμε την οψι μου ωσάν τάποθαμμενου.

262. Τέλος λοιπον τά κάλλη σου καί τά γλυκά σου μάτια, 
τάστέρια του προσώπου σου μ’ ,έκάμανε κομμάτια.

263. Τά ρούσικά σου τά μαλλιά, τά κόκκινά σου χείλη 
ειν’ ’σάν τά ρόδα του Μαγιού καί τάνθη τοΰ Απρίλη.

26^. Τον ίδρωτοΰ προσώπου σου ’βγαίνεις μέ το μαντυλι 
καί μέ το χνώτο σου άφηκες μόσκους καί καρυοφύλλι.

265. Τόσο περισσά σ’ αγαπώ που μονάχος μου λέγω 
πώς δέ με φαρμακόνουνε τά δάκρυα ’που κλαίγω.

266. Τώρα θέλω νά μισέψω, ποιόνε θέ νά^’μπιστευτώ 
γιά τά δυό σου μαύρα ’μάτια μη δεν κάμουν ψυχικό;

267. Τσώπα καί μην πικραίνεσαι, γαρουφαλλάκι μου άσπρο, 
τί εμέ ειν’ ή αγάπη μου θεμελιωμένο κάστρο.
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268. Τσώπα και μην πικραίνεσαι και μη βαρυκαρδίζης 
τί ’γρήγορα θέ νά το ίδής τό ’πιθυμας κι’ όλπίζεις.

269. Το φτύμα μου πέφτει ’ςτή γη καί μαζωμούς δ|ν εχει, 
έτσι κ’ ή δόλια αγάπη μου ’ζεμπερδεμμούς δεν έχει.

270. Τη νύχτα δεν κοιμούμαι, τον θάνατο ζητώ, 
νά ’πάρρ τη ζωή μου, τί πλειό δεν τη βαστώ.

271 . Τά μαδρά σου τά ’μάτια κ η άστίρη σου θωρειά 
μ έκάαανε, ψυγή μου, κι’ έπήγα ’ςτά βουνά.

Πρβλ. Λίαν. σ. 1 57.
272. Τά μαδρά σου τά ’μάτια μου δίνουν τσή ’ματιαίς, 

κ’ ή κόραις των ματιών σου μου δίνουν σαγιτιαίς.
273. Τά ’μάτια μ’, ό νους κι’ ό λογισμός γιά σένα έμπερδευθη 

καί δεν ψηφώ το θάνατο καί όντας θέλη άς έρθη.
274. Τον ουρανό βάνω κριτή, τό νου μου δραγουμάνο

και την καυμενη μου καροια ο τι μου ειπρ να κάνω· ■
275. Τά ’μάτια μου τής ορφανής νά είχες μου ζητήσεις 

τάβγανα καί σου τά'δινα νά μη μ’ αλησμόνησες.

276. Τά ’μάτια σου εινε ’μάτια μου, τά ’φρύδια σου δικά μου, 
τά δάχτυλά σου ειν’ τά κλειδιά ’π’ ανοίγουν την καρδιά μου,

277. Την πέτρα όπου ’πάτησες καί ’μπήκες μέσ’ ’ςτή βάρκα 
θά πάω, ψυχή μου, νά τη βρω νά τη γιομίσω δακρυα,

278. Το κυπαρίσσι τό ’ψηλό ό ίσκιος τώμορφαίνει 
κ’ ή κόρη όντας στολίζεται τό νειό τόνε ζουρλαίνει.

279. Τραγούδησε, πουλάκι μου, μαζή νά τραγουδούμε 
τής γειτονιάς ταίς εύμορφαις νά ζεφαντολογοϋμε.

280. Τί κακό εις ένα νέον νάγαπά μία σκληρή 
καί εκείνη νά το ’ζέρη καί νά κάνη τό βαρύ!

281. Τη μάνα σου την αγαπώ καί τής φιλώ το χέρι 
γιά νά την κάμω πεθερά καί σέ δικό μου ’ταίρι.

282. Τής μοίρας μου ήτανε κί αυτό νά ’μπω ’ςτόν έρωτά σου, 
' νά βασανίζωμαι κ’ εγώ ’ςτά χέρια τά ’δικά σου.
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283. Τά πάθη του ’Ρωτόκριτου τάπαθα ”γώ για σένα? 
νά μήν τα πάθρ Χριστιανός και κάθε μάνας γέννα.

284. Τά πάθη του Τωτόκριτου έπαθα γώ  γιά σένα 
και σύ δεν είσαι η ’Αρετή νά σε πονή γιά ’μένα.

*

285. Τα χείλη σου είνε ζάχαρι, τό μάγουλό σου μήλο 
τά στήθη σου παράδεισος καί τό κορμί σου κρίνο. 
Τίά ’φίλουνα^τή ζάχαρι, νά ’δάγκανα τό μήλο 
νάνοιγε ο παράδεισος, νάγκάλιαζα τον κρίνο.

286. Τί κακό ’καμα ο καΰμένος ’που με σκούζουνε φονειά; 
μήτ’ έσκοτωσα κανένα μήτε άπάτησα καμμιά.

287. Τί σου κάνω καί με ’βρίζεις ποΰ  ’ςέ μοίρα νά μη ’μπής? 
άλλον άντρα νάγαπήσγ(ς καί στεφάνι νά μη ’δής.

*

288· Τραγούδια θέλει ό έρωτας καί βάσανα ή αγάπη, 
ώστε νά σμίςουν δυο κορμιά αντάμα ’ςτό κρεββάτι.

289. Το φεγγάρι μέ τον ή)^ο κάνουν πόλεμο φριχτό, 
τό κορμί σου δέν τάλλάζω μέ τής Βενετίας τό β«κ

290. Τά ’μ ατάκια σου, κυρά μου, ειν’^σαϊταις φλογεραίς, 
μοΰ ’ξεσχίσανε τά στήθη καί μοΰ τάκαμαν πληγαίς.

291. Τι σώκαμα κ’ έχόλιασες, ψυχή μου αγαπημένη;
γιά ’να φιλί ’που μώδωκες μου στέκεις πικραμμένη;

292. Τί σου είπα ’που μου ’τάραξες τά χείλη σου μέ πείσμα^ 
Θέλω νά πάω νά κρεμαστώ κ’έχε το συ τό κρίμα.

Πρβλ. Λίαν. σελ. 467.

293. Το κυπαρίσσι ορέγομαι, τό μυρίσμένα ξύλο, 
όπου του ’μοιάζεις, ’μάτια μου, ’ςτό μάκρο καί ’ςτό ψήλο»

294. Φυλάξου, φίλε, μην είπής φίλου τό μυστικό σουΤ 
φίλος του φίλου θά το ’πή νάνε κακό δικό σου.

295. ’Φείδια, ’που τρώτε τούς νεκρούς, γιά φάτέ με καί μένα 
γιατί μ.’ άπαρνηθήκανε δυο ’μάτια αγαπημένα.
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296. Φύσα, μαϊστραλάκι μου, νά πάμε τά καϋμένα, 
που λείπουμε τόσον καιρό πολύ μακρυά ’ςτά ξένα.

297. Χίλιοι κι  αν τη φυλάξετε και χίλιοι άν τη φυλάτε 
αυτή μου κρένει άπο κρυφά καί σεις δεν τάγροικάτε.

*

298. Χριστέ καί κάμε μ’ άμπελο κ’ η αγάπη μου δραγάτης 
νά με ποτίζη ζάχαρι καί γάλ  άπ  τά βυζιά της.* *

299. Χίλιαις χιλιάδες κι’ άν μου ’πουν κακό γιά τώνομά σου 
δέν τ’ άπαρνιουμαι εγώ ποτέ το γλυκοφίλημά σου.

300. Ψυχή μου, μαρτυρεύεσαι αντάμα μέ το Χάρο 
γιατί δέν ’ξέρεις ’π’αγαπώ καί θέλω νά σε ’πάρω.

301. Ψυχή μου, πλέον δεΐξέ μου αγάπης σου σημάδι’ 
λυπήσου νά περιπατώ της νύχτα ις ’ςτο σκοτάδι.

302. ΓΩς πότε νά το λες το ναΐ καί τ’ οχι νάνε πάντα 
καί τής καυμένης μου καρδιάς νά λέγω το νταγιάντα» 
Τϊταγιάντα τα, καρδούλα μου, τής γειτονιάς τά λόγ^ά 
καθώς βαστούνε τά βουνά τούς πάγους και τά χιόνια.

303. Ωϊμένα πώς έγίνηκες καί πώς έκαταστήθης’ 
μά σύ παιδί δέν έκαμες, μ’ άντρα δέν έκοιμήθης.

304. Ω  έρωτα, λυπήσου με ’πούμαι παλληκαράκι 
κ’ είμαι μικρό κι" άνείξερο, καινούργιο ’ςτήν αγάπη·

*

ΠΑΥΛΟΣ I. ΛΑΜΠΡΟΣ.

305. ’Αγάπη μου καί ’μάτια μου ώστε ’που νά σε ’πάρω 
κ’ ύστερης μ’έναν κόπανο νά κάτσω νά σε ’γδάρω.

306. ’Αγάπα με θεοτικά, όχι διαολεμμένα.
Κατηγορία γίνεται*  λυπήσου με κι*  εμένα.
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307. Ασπρε μ’ άνθέ τοΰ ποτάμιου κι’ άνθέ τοΰ μαλαμμάτον^ 
ρίζα του μαργαριταριού, τοΰ παρακαλεμάτου.

308. ’Ανάμεσα ’ςτά ’φρύδια σου έχεις περιπλεμμένο 
τον έρωτα ολόκληρο κι’ έμένα τον καΰμένο.

309. ’Απάνω ςτήν μπερέτα σου είνε πουλάκια δύο, 
κ εκείνα ’^αγοράζουνε τής Βενετίας το βίο.

310. ’Ανάθεμά την τή στιγμή, ανάθεμα την ώρα, 
’που σ  είδαν τά ’ματάκια μου, και τί θά γείνω τώρα;*

311. Αλλοίμονον κι’ έρράϊσα
γυαλί ήμουν κι*  έκρεπάρησα.

34$. Αυτού ’που ’πας νά ερχόμουνα,
δέ(ν) σου ’παραπονιόμουνα.

313. Αν μ’ άρνηθής νάπαρνηθής τής μάνας σου τδ γάλα, 
και νά σε φέρ’ ή μοίρα μου ’ςέ βάσανα μεγάλα.

314. ’Ανάθεμα ’που δέν το ’πή πώς είν’ γλυκό τδ μέλι, 
πώς είν’ γλυκό τδ φίλημα τσή μικροπαντρεμμένης.

313. ”Α(ν) δέ(ν) σε κάμω νά γενης ’σάν μια κλωστή μετάξι, 
δ τι κι’ άν έχ’ ή μάνα σου ’ςτους άγιους νά τα τάξη !

316. **Αν  μ*  άρνηθής νάπαρνηθής τή μάνα ’που σ’ έγέννα, 

το γάλα όπου ’βύζαξες νά το ξεράσης αίμα.

.317, ’Αγγελοστορισμένο μου, ποιος σούδωσε τή χάρι
νά σαΐτευες τσή καρδιαίς χωρίς νάχης κοντάρι;

318. ’ Ασπρο μου τριαντάφυλλο, κορμί κυπαρισσέν^ο, 
μέσ ’ςτήν καρδιά μου έρρίζωσες, και τώρα τί θά γένω^

319. Αυτά τά ’μάτια τά γλυκά δυο μάγους θά ρωτήσω 
άν μ’ αγαπούν είλικρινά νά μή τ’ αλησμονήσω,

320. ’Ανάθεμά σε, μοίρά μου, πώς θά με καταντήσης’ 
άναμεσα ’ςτά νειάτα μου μαύρα θενά με ’ντύσης.

321. ’Ανάθεμα τή μάνα σου ’που σ’ έμαθε καί ’φαίνεις, 
κι δταν κτύπος τδ πέταλλο τδ νοΰ μου τόνε ’παίρνεις»



ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΑ ΑΝΑΛΕΚΤΑ. 333

322. Άς τραγουδώ νά χαίρωμαι τώρα ’πούμαι κορίτσι 
γιατί δεν ’ξέρω ή μοίρα μου που θενά μ’ έξορίσρ.

323. Αυτού ’ποΰ πας, πουλάκι μου, μη κάμης ένα μήνα 
γιατί θενά'ρθτις νά μ’ εύρης ς  άραχνιασμένο μνήμα.*

324. Αυτό το αχ όταν τό πώ  φωτιά ’βγαίνει, πουλί μου 
μεσ άπ τά φύλλα τσή καρδιάς καί καίει τό κορμί μου.

*

325. ’Αναστενάζω θλιβερά καί κλαίω λυπημένα
καί λέω πώς έχάθηκε ό Χάρος γιά τ’ έμένα.

326. Αγγελοι σέ σταμπάρανε κ’ οί χρουσαφοί σ’έχυσαν 
κι’ ολαις τση χάραις του Θεοϋ απάνω σου τσ’ άφήκαν.

327. Βασιλικό έφύτεψα ’ςέ μαρμαρένια γάστρα 
κι εφουντωσε κι’ έσκέπασε τον ουρανό- μέ τάστρα.

328. Βάλε τό χέρι ςτό  γυαλί, κάμε σερμπέτι πιε το*
κι ά'ν μ αγαπάς, πουλάκι μου, μη μ’ έντραπ^ς καί ’πέ το.

329. Βασιλικούς πρασιαίς πρασιαίς νά στρώννις νά κοιμάσαι, 
νά κόβτις, νά μυρίζεσαι κι’ έμένα νά θυμάσαι.

330. Βαρειά ’ποΰ αναστέναξα καί είπα: Παναγιά μου, 
νάβλεπα την αγάπη μου ’πούνε παρηγοριά μου.

331. Βασιλικό σε ’φύτεψα μέσα ’ςτά ’σωθικά μου 
κι’άντίς νερό ποτίζω σε αϊμα άπ’την καρδιά μου»

332. Βαγγελίστρα μ’ άπ’ την Τήνο
καπετάνισσα,νά γίνω!

333. Γιά άνοΐχτε την καρδούλα μου μέ ’διαμαντέν^α τρίχα 
νά ’δήτε την αγάπη του του σκύλου που την ε’χα !

334. Γιά ’δές μαλλιά γιά πλέξιμο,
’ματάκια γιά τό γνέψιμο.
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335. Γιά ’δες μαλλιά μαλάμματα,
χεράκια γιάντα, γράμματα.

336. Δεν τόνε θέλω, μάνα μου, τον άντρα το χωριάτη 
για θα μου φερνρ τό βράδυ χώματα ’ςτό κρεββάτι2

337. Δεν με λυπασαι που λαλώ την νύχτα ’σάν αηδόνι 
και την αυγή ’σάν τό πουλί κι’ ό νους μου δέν μερόνεΐ|

338. Δεν ημπορώ, δέ(ν) δυνομαι
νά σ’ αγαπώ, νά κρίνωμαι.

339. “Εχω τραγούδια νά σου ’πώ ενα σακκί γεμάτο 
μάσπασε τό δεματικό κι’ έπεσαν όλα κάτω.

Πρβλ. Λίαν. σ. 107.

340. Εμένα τό πουλάκι μου δέ σκαύγει, δέ θερίζει, 
μονάχα είνε ’ςτό μαντρί κι’ αρμέγει καί χωρίζει.

341 . Έπέρασε μιά κοπελλιά καί μ’|ειπε ζαρωμένο, 
μαγάρι η κακορροίζικη νά μ’ είχε αγκαλιασμένο.

342. Εμίσεψες, πουλάκι μου, κ’ έμενα που μ’ άφίνεις; 
κρύο νεράκι θά γενώ ’ςτό δρόμο νά με πίνης.

343. ’Εμίσεψες ’ςτό μισεμμό καί^’ςτό’μακρύ ταξειδι 
τά’δ^άφορά σου νάν’ πολλά κ’ η άργητά σου ’λίγη.

344. ’Εμίσεψες καί ποιο νά ίδώ καί ποιο νά χαιρετήσω, 
καί τίνος όνομα νά ’πώ νά σε καληνωρησω;

Πρβλ. Λίαν. σ. 51.

34S, Ενα  πουλάκι κηλαδεϊ, δέν ’ξέρω πού κυττάζει 
καί τον κελαϊδισμό γροικώ|καί ’ςτην καρδιά με σφάζει.

*

346. ’Εσύ Υσαι, ’μάτια’μου, ό γιατρός ’πουρθες άπ’τη Βιέννα 
κ έπληγωσες πολλαίς καρδιαίς, έπληγωσες κ’ εμένα.
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' 347. *Εσό  ’ootij ’[/.άτια [/.ου, ό γιατρός κ*  εγώ ’ρ.αι ο πληγωμένος · 
δός μου, κυρά μου, γιατρικό νά γιατρευτώ ο καϋμενος.

348. ’Εγώ, πουλί μου, σ’ αγαπώ κι’ οπού ζηλεύη άς σκάση, 
της πικροδάφνης τό ζουμί νά πιη νά του πέραση.

349, *Ετσ ’ εινε, ’μάτια μου, έτσι ’νε δπ*  αγαπά και 
του φαίνεται κσ'ι τά βουνά άπάνω κάτω πάσι.

Πρβλ. Λίαν. σ. 58.
350. *Ετσ ’ εινε, ’μάτια μου, έτσι ’νε δπ’ άγαπ<γ και χάση 

του δίνει νάποτρελ,λαθ^ και τά βουνά νά πιάση.

Πρβλ. Δίαν. αύτ.
354. *Ελα,  έλα πέρδικά μου,

*ςτ*  άγκαλάκια τά ’δικά μου·
352. Ελα  νάσαι, νάσαι, νάσαι*

νά σου στρώνω νά κοιμάσαι.

353. "Έχεις δυο ’μάτια ’σαν έληα'ις
*ποΰ σαϊτεύουν ταις καρδιαίς.

354. ΓΗ απονιά σου, ’μάτια μου, μέ φέρν’ είς απορία 
γιατί δέν τηνε θέλεις πλιά μαζη μου τη φιλία.

355. Η  Θάλασσα εινε μάνα μου, τδ κΰμα οί αδελφοί μου, 
τά χοχλιδάκια του ’γιαλού οί άγαπητικαί μου.

*

Πρβλ. Λίαν. σ. 65.

356. Ή θάλασσα μου τάκαμε τά ‘μάτια μου και κλαΐνε 
και την καρδιά μου και πόνε? ανθρώπου δέν το λένε.

357» ΤΗρθε δ Μάϊς, ’μάτια μου, νά διπλοτυραννάσαι 
νά μην ηξεύρω τδ βράδυ την κλίνη ’ποΰ κοιμάσαι.

358. Θά κάμω, θέλω, γράμματα ’ςτσή λύρας τδ καπάκι 
νά τα θωροΰν η κοπελλιαις νά πίνουνε φαρμάκι.



284 ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΕ ΑΝΑΛΕΚΤΑ.

359. Θαυμάζομαι ’σάν περπατρς πώς δέν ανθούν τά δέντρη, 
πώς δέν φουντώνουν ρ μηλιαίς, μοναχογυιέ κι’ αφέντη.

Πρβ. Λίαν. σ. 71.
360. Θέλω νά πάω νά χρεωθώ νά ’πάρω ένα μπεγίρι 

νά κουβαλώ τση κοπελλιαίς άπδ τδ πανηγύρι.

361. Θάλασσα, και τί σου ’καμα και τά'χεις μετ’έμενα 
κ’ έπ^ρες το πουλάκι μου κ  έπήγες το ’ςτά ξένα;*

362. Θάλασσα, θαλασσάκι μου,
φέρε τδ τδ πουλάκι μου.

363. Θάλασσα κι’άρμυρδ νερδ
νά σου ξεχάσω δέν ’μπορώ.

364. Και μέ τά παραπόταμα ό ποταμός κινάται (;) 
καί με τά κανακίσματα ή κοπελλιά πλανάται.

365. Κόκκ ινο είν’ τάχειλι σου ’σάν του κρασιού τδ ρέγκι, 
το πρόσωπό σου εϊνε ’γυαλί κι’ όλος ό κόσμος φέγγει.

366. Κάλλια έχω μέσ  ’ςτη θάλασσα ώς τδ λαιμδ χωσμένη 
παρά μέ την αγάπη μου μιά ώρα θυμωμένη.

*

367. Καλά ’καμα κι’ αγάπησα γραμματισμένα χείλη 
καί δάκτυλα μασουρωτά ’που πιάνουν τδ κοντύλι.

368. Καλέ δέν τα ’βαρέθηκες τά δάκρυα ’που χύνω, 
’που είνε περισσότερα άπ  τδ νερδ ’που πίνω;*

369. Καλή σου ώρα, ’μάτια μου, καλή σου αύγη, χαδά μου, 
καλά σου ’ξημερώματα άν ησαι καί μακρυάμου.

370. Καλή σου ώρ’ άν κάθεσαι, καλή σου αύγη, άν κοιμάσαι, 
καλά σου ’ξημερώματα, άν κάθεσαι η αύκράσαι.

371. Καταπολιανη άπ την Πάρο
’κεΐνο(ν) ’π’ άγαπώ νά ’πάρω !

372. Κάλλια ’χω σένα νά
παρά ’διαμάντια νά φορώ.
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373. Κάλ’ έλα '<$ώ.— Δεν έρχομαι, 
μικράκι τμαι κ’ έντρέπομαι.

374. Καλέ, ποΰ τσ’έχεις τση δουλειαίς 
και φεύγεις και δέ(ν) μου το λες;

'J—■■■». Μ III 11—r

375. Λόγια του κόσμου μην άκους, το νου σου μόν  άρώτα? 
μά έμάς ειν’ ή αγάπη μας καλλίτερη από πρώτα.

*

376. Μαργαριτάρι στρογγυλό είνε τό πρόσωπό σου 
και δυο δαχτυλιδόπετρας η κόραις τώ ’ματιώ σου.

377. Μαργαριτάρι’ςτό χαρτί πουλιέται ’ςτό[παζάρι, 
πολλά παιδιά ’χει η μάνα σου, μά σ’ είσαι τό καμάρι.

378. ’Μάτια μέ ’μάτια σφάζουνται, ’φρύδια μέ φρύδια λέσι 
και δυο καρδιαίς μαραίνουνται κι’ ανθρώπου δέν το λέσι.

379. Μεσ ςτάν καρδιά μου έρρίζωσες καί τώρα κάνεις κλώνοι 
κ  έρρίζωσες καθολικά κι’ έχω καϋμοί καί πόνοι.*

380. Μεσ’ ’ςτην καρδιά μου έρρίζωσε ένα δεντρί ωραίο, 
άσπρο και ροδοκόκκινο, ’ψηλό καί ζαχαρένιο.

381. Μαλαμματένιε μου σταυρέ μέ τά μαργαριτάρια 
όπου σε θεμελιόνανε μ’ ατίμητα πετράδια.

382. Μελαχροινη μου κίπερι, δάφνη μου φουντωμένη, 
η νειότη μου ’ςτά χέρια σου είνε παραδομένη.

383. Μυριαναθεματίζω την την ωρα, τό μενοΰτο
’που σ’ είδα καί σ’ αγάπησα κ’ ήρθα 'ςτό χάλι τουτ

384. Μέ τοΰ βόρεια τά κύματα
σου στέλνω χαιρετίσματα.

385. Μέ τοΰ βόρεια την αδελφή
σοϋ στέλνω, ’μάτια μου, γραφή,
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386. Νά βάλω θέλω πάλ’ άρχη, νά κάνω κουζουλάδες 
νάρπάζω και τση κοπελλιαίς από τσ  άναφοράδες·*

387. Νταγιάντα, καρδουλάκι μου, των έδικών τά λόγια 
ώς νταγιαντίζουν τά βουνά τούς πάγους και τά χιόνιαί

388. Νάμουν βιολέτα κόκκινη μέ το χρυσό τσαμπάκι, 
νά μ’ έκοβες, νά pt’ έβανες ςτ ’ αυτί σου ριζαυτάκι.*

389. Νάξερα ποΰ  νε  δ ποταμός, νάξερα ’ποϋ ’ν ταύλάκι 
’που παν και πλύνουν τση καρδιαίς καί ’βγαίνει το φαρμάκι·

* *

390. fO λογισμός σ’ ας μη το ’π$ κι  δ νους σου μη το βάλφ 
πώς θά γυρίσρ η γνώμ,η σου νά σ’ αγαπήσω πάλς

*

391. Ουρανός είσαι μέ τάστρα, θάλασσα μέ κύματα, 
’γληγορα ’που τ’ άπαρνήθης τά γλυκοφιλήματα!

Πρβλ. Λίαν. σ. 424.
392. Οσ ’ άστρα ειν’ ’ςτον ούρανο καί φύλλα ςτ ’ ’Οχτωηχι 

τόσα ’ψηλά ποκάμισα νά καταλύσ’ η νύφη.
* *

393. "Οσ’ άστρα Τνε ’ςτον ούρανο καί φύλλα ’ςτην μπουρνέλλα 
τόσα γλυκοφιλήματα ’ςτην ώμορφη κοπέλλα.

394. ”Οταν γυρίσω καί το ’δώ τό ερωτικό σου βλέμμα
δέκα γιατροί pts νταγιαντοΰν καί τρεις μου ’παίρνουν αιμα·

395. ?Ο έρωτας ό έπίβουλ'ος μ’ έβαλε νάγαπησω 
ένα κορμί ’που δεν ’μπορώ νά το κληρονομήσω.

396. Ό έρωτας εις την άρχη είνε γλυκός ’σάν γάλα, 
μά’σάν ριζώση ’ςτην καρδιά κάνει κλαδιά μεγάλα.

Πρβλ. Λίαν. σ. 109.
397. σΟλοι θωροδν τη θάλασσα άν έρχουνται καράβια 

κ’ εγώ θωρώ την έγκεριά, άν έρχουνται μουλάρια.

398. Οί φίλοι μ’ έγιναν εχθροί κ’ οί έδικοί μου ξένοι, 
κ’ ή μάνα ’ποΰ μ’ έγέννησε κάνει πώς δέ με ’ξέρει.
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399. Πρώτα εγώ σ’ αγάπησα, τώρα^βαρέθηκά σε 
και την καρδιά μου αλύπητα ήνοιξα κ’ έβγαλά σε.

400. Πες,  ’πες δεν έβαρέθηκες; ως πότε θά με ’βρίζας, 
την όρεξι του καθ’ ενός έσυ δεν την ορίζεις.

*

401 . Πολλά πουλιά ’κυνήγησα και λέσι με πετρίτη, 
μά δεν ’μπερδεύτηκα εγώ κι’ έπιάστηκ’ άπ’ τη μύτη.

402. Ποιος έχει μαύρη την καρδιά νά γίνωμε σύντροφοι, 
νά περπατούμε ’ςτά βουνά νά μη θωρουμ’ άνθρωποι.

403. Πάντα μου μέ τον ’’Ερωτα έβγαινα ’ςτό κυνήγι 
κι’ όπου κι’ άν ηύρα τό πουλί δέν τ’ άφινα νά φύγτμ

404. Πάντα μου μέ τον ’’Ερωτα όλημερής ’πολέμου 
καί κανενός τον πόθο μου δέν έλεγα ποτέ μου.

405. Περιωρισμένη μ έχουσι και περιορίζουσί με 
νά μη γυρίσω νά σε ’δω, γιατί σκοτόνουσί με. 
Μά εγώ καί τόν περιορισμό χάμω Θά τον άφήσω 
γιά νάβγω, φως μου, νά σε ’δώ καί γιά νά σου ’μιλήσω.

Πρβλ. Λίαν, σ, 127.

406. Πείσμα καί συ, πείσμα κι’ εγώ
*ς τό γέρω δαίμονα κ’ οί δυό.

407. ’Σ ένα δέντρο ωραιότατο ώρέχτηκα νάπλώσω 

μα ν τα κλωνάρια του ψηλά καί δέν ήξεύρω άν σώσω, 
"ίσως θέληση τό δέντρο άπό ’δίκη του χάρι 
και ρίξτ) τά κλωνάρια του απάνω νά με ’πάρρ.

408. Σαραντα μεραις νηστικός κ’ εξήντα διψασμένος 
κι όταν γυρίσω καί σε ίδώ βρίσκομαι χορτασμένος.

409. Σήμερα δλ οί ποταμοί εινε σταματημένοι 
γιατί αποχωρίζεται αγάπη ’μπιστεμμένη.

410. Σάν τά'νθη τσή άμυγδαλιάς λάμπει τό πρόσωπό σου 
κι’ όποιος γυρίσρ νά το ίδ?ί θά ξεψυχήσει όμπρός σου»
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411. ’Στών πληγωμένων τσή καρδιαίς ’βρίσκεται κι’ η ’δική μου 
κι’ ό έρωτας άπόρεσεν εις την υπομονή μου.

41 2. ’Στη μέση τσή παράδεισος ειν’ ένα δεντρουλάκι 
και παραμοιάζει, ’μάτια μου, τώραίοσου κορμάκι.

413. Σ’ άγάπου που τρελλαίνομουν, ’που γίνουμουν θυσία, 
τουτ’ όμως οπού ’ζήτησες μου φέρνει δυσκολία.

41 4. ’Σάν τό βόρεια τον άγριο, τον κακωσυνεμμένο, 
σήκωσες τά ’ματάκια σου καί μ’ είδες τον καϋμένο.

415. Τάστρη δεν έχουν μετρημό, μά ’γώ θά τα μετρήσω, 
γιά νά με λένε πιστικιά όπου κι’ άν αγαπήσω.

416. Τοΰ λιονταριού καρδιά κρατείς, δεν θέλεις νά ’μερώστις· 
είς άλλα χέρια θά με ίδής καί θά το μετανοιώσης.

417. Τά γιατρικά καί ό γιατρός συ εισ’ όταν θελήσης’ 
μέ ένα βλέμμα ιλαρό ’μπορείς νά μου χάρισες.

418. Τά δάκρυα ’που χύνω έγώ κανένας δεν τα χύνει, 
μόνον τό έχω ’ςτά κρυφά, τό στήθος μού τα πίνει.

419. Τί μ’ ωφελεί νά σ’ αγαπώ μ’ όλην μου την ελπίδα;
τή γνώμη σου κατάλαβα, την τύχη μου την είδα.

420. Τρεις πήχες ’φείδι θά γενώ, τή μέση σου νά ζώσω
κι’ άν άγαπήσης άλλη νειά θενά σε φαρμακώσω.

421. Τή θάλασσα ’που περπατεϊς, τάττι ’που καλλικεύεις, 
ό θειος νά σε πολυχρονή, νά τηνε ταξειδεύτις.

42$. Τί άλλο άπ τον θάνατο θέλεις με φοβερίσεις;
σΟ τι περνά άπ’ τό χέρι σου κάμε το, μην τ’ άφήσης.

423. Τώρα τά ζευγαδόπουλα τήν έχουνε τή χάρι
οπού κρατούν την εχερι και κάνουν το ζευγάρι

424. Τής τύχης μου ήτανε γραφτό νά ’πάρω τό ζευγάτη 
καί φέρνει μου κάθε βραδύ χώματα ’ςτό κρεββάτι.

Πρβλ. Λίαν. σ. 1 64.
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426. Τσή Θάλασσας τά κύματα πατώ και δέ βουλοΰνε  
’σαν θέλω εγώ νά σ’ αγαπώ κανένα δέ φοβούμαι.

*

427. Τα ’μάτια μου τά ’ζήτησε ένας περιβολάρης 
κ’έπότιζε τά δέντρα του και μιας μηλιάς κλωνάρι.

428. Τά ’μάτια σου μ’ έκάμανε διά νά προτιμήσω 
χίλιαις φοραίς τό θάνατο νά τον αναζητήσω.

429. Τον εαυτό ριου ’ςτό εξής δέντον εξουσιάζω, 
μόνον τον αφιέρωσα είς ένα ’που δοξάζω.

430. Τή θάλασσ’ αγαπώ κ’ εγώ ’που γλυκογερανίζει
γιατί κ’ ή νέα ’π’ αγαπώ ψιλομελαχροινίζει.

431 . Την Παναγιά καί τό Χρίστο έχομ’ άνάμεσό μας 
κι’άνίσως καίμε άρνηθ^ς νά ’παίρνφ καί τσοί δυό μας*

432. Τά ’μάτια σου, πουλάκι μου, έχουν μεγάλο χάζι  
το αψ,α του χύνει τινας [χονον να τα κυτταζρ.

*

433. Την ώρα ’π’ άξιόνομαι νά σε ίδώ, πουλί μου.
τότε μόνον μου φαίνεται πώς έχω τή ζωή μου.

434. Το κυπαρίσσι ’κλάδεψα καί τ’ άφησα έναν κλώνο.'
^Αν μ’ αγαπάς, πουλάκι μου, νταγιάντησ’ ένα χρόνο.

435. Τί έχεις καί δέ μου ’μιλεις, χρυσό μου καναρίνι;
ό λογισμός σου μ' άρρωστα κ*  ή έγνοια σου μέ κρίνει»

436. Τήν Παναγιά παρακαλώ ’πούνε μέσ’ ’ςτό Κοντάρο 
νά σε φυλάή, ’μάτια μου, νά σ’ έχω πάντα θάρρος.

437. Τί έχεις, κι’όταν θά μ’ ίδής τά ’μάτια χαμηλόνεις;
’Εσυ τό κάνεις γιά πρεπειό κ’ εμένα θανατόνεις.

438. Τί έχουν τά ’ματάκια σου κι’ όταν με ’δοΰσι κλαισι;
’Σαν έχουν παραπόνεσι πώς δέν μού τηνε λέσι;

439. Το ’μάτι σου τάλλοίθωρο
’που βλέπει τον ανήφορο.

440. Τά ’ματόκλαδά σου λάμπου(ν^
’σαν τά λούλουδα τοϋ κάμπου.

19
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441. Τά ’ματάκια σου κι  εμένα*
κλαΐνε παραπονεμένα.

442. Τά ’ματάκια σου μου λένε
’σά θά φύγω πώς θά κλαϊνε.

443. Το πουλί μου λείπει, λείπει
κ’ έχει η καρδιά μου λύπη.

444. Το πουλί μου λείπ’ αλάργα
κ’ έχει η καρδιά μου λαύρα.

445. Υπομονή χρειάζεται ώς πού νά του ’μιλήσω 
μέ τρόπο του αφέντη μου και νά τον καταπείθω.

446. ' Χαρηνω σε, χαρηνω σε,
κρύο νεράκι πίνω σε.

447. Ψηλοκυπαρισσάκι μου, ποιά βρύσι σέ ποτίζει 
και στέκεις πάντα δροσερό, ανθείς καί λουλουδίζειςj

448. Ω  χρυσοπράσινε αϊτέ, έβγα νά κελαδησης 
τσ αγάπης λόγια νά μου ’πης, νά με παρηγόρησης.

*

449. ΤΩ’ φεγγαράκι μου ’ψηλό, φέγγε μου νά περάσω’ 
’σέ τούτη δά τίι γειτονειά τό νοΰ μου θά τον χάσω.

450. Ω  χρόνοι περαζάμενοι, ώ χρόνοι περασμένοι, 
κι’ άνθρωποι ’που ’πεθάνετε, ποϋ νά'σαστε καϋμένοι!

*

451. 'Ω  θέ’ μου, ρίξε μιά βροχή ψιλή σάν  τό σησάμι 
νά κάψη εκείνη ’που φορεϊ τό κανελλί φουστάνι.

* *

452. Ω  λογισμέ, και φέρνε μου κι’, ώ νοΰ, καταίβαζέ μου’ 
τραγούδια τοϋ πολυαγαπώ ώμορφα ’ταίριαζε μου.

*

453. ΤΩ λογισμέ περίλωλε καί νου μέ δίχως γνώσι, 
γιατί νάφήσης ’ςτην καρδιά αγάπη νά ριζώση;
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454. ‘Ωςπόταν ζης θέλω νά ζώ κι’ ωςπόταν νάσαι νάμαι 
κι όταν σύ ψυχομαχής μέσα ’ςτόν τάφο νάμαι.

Δ. Μ. ΤΔΤΔΡΑΚΗϊ.

'455. Είπαμε πολλά ψέμματα, άς ’πούμε και μια ’λήθεια, 
φόρτωσαν ένα ποντικό σαράντα κολοκύθια.

456. Ζαχαρένια μου κοπέλλα, έβγα νά σε ’δω κομμάτι’ 
από ’ψες βραδύς κυρά μου δέ μου έκανες τό ’μάτι.

457. Πριχοΰ τάστέρι σηκωθρ γιά ’σένα ’μπαινοβγαίνω 
και δέ μου έρριξες ’ματιά άφοΰ γιά σέ ’πεθαίνω.

458. ’ Σάν του κοράκου τό φτερό θελο> νά βάψω ροΰχα^ 
γιατί με άπαρνήθηκε ή πρώτη αγάπη ’πούχα.

459. Τί στρίβεις τό μουστάκι σου, τό κάνεις σάν  άγκύστρι$ 
κανείς δέν το χρειάζεται γιά γαϊδουριού καπίστρι I

*

460. Τα δυό σου μαύρα ’μάτια κι’ ό άσπρος σου λαιμός 
μ’έκάμαν τον καϋμένο νά περπατώ τρελλός.

Πρβλ. Λίαν. σ. 4 53.

461 . Το γλέπεις ’κείνο τό βουνί; Καρά-Νταή τό λένε 
’πού παν τής τρούμπας τά παιδιά καί τον καϋμό τους λένε.

ΔΗΜ. Δ. ΚΟΡΟΜΗΛΔΧ.

462. Βουλώσετε την κάμερα μέ ’διαμαντένια βούλα 
γιά νάπομείν’ ή πάχνη του ’ςτά τέσσερα καντούνια.

463. Θεέ μου, νά τον έβλεπα ’ςτου παζαριού τό δρόμο 
νά'χη τό φέσι του στραβά, τό καζακι ’ςτόν ώμο !

464. Μουστάκι σου καραμπογιά και ’φρύδι σου γαϊτάνι  
άγγελοκαμωμένε μου, δ τι σου ’πούν σου πιάνει.

*

465. Ό νους μου πάλι σήμερα δέν είνε μετ’ εμένα, 
μον’ εινε μέσ’ ’ςτά σκοτεινά και μέσ’ ’ςτά βουρκωμένα.
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| ΜΥΡΟΛΟΓ1Α. ]
466. Κρίμα τό νειό, κρίμα τη νειά, κρίμα τό παλληκαρι, 

νά πέστ] μέσ’ ’ςτή μαύρη γή ’σά φλομωμένο ψάμε.

467. Κλάψετε νά τον κλάψωμε, ’πήτέ τον νά του ’πούμε '9 
γιατί δεν είνε βολετό νά τόνε ματαδιουμε.

468. Καμ,πάναις, γιά σημάνετε, παππάδες, συναχθήτε, 
κι’ έλάτε όλ’ οί φίλοι του νά τον άνασπασθήτε.

469. Νά σύρω θέλω μιά φωνή ’ςτά όρη, ’ςτά λαγκάδια 
’που μ  έκαψεν ό Χάροντας μέσα ’ςτά φυλλοκάρδια,*

470. "Ολο τον κόσμο ’γύρισα κι’ όλο τό περιγιάλι 
ναύρω γιατρό βασιλικό τον πόνο μου νά ’γ^άντ?.

471 . 'Όταν αναστενάζω ’γώ τρεις ποταμοί κινούνε, 
τά δέντρα ’ξερριζόνονται καί τά βουνά βογκούνε.’

472. Σμυρνιά μέ τά ξανθά μαλλιά, Χιώτισσα μέ τό στόμαΤ 
τό ώμορφό σου τό κορμί γιάντα νά φά τό χώμα;

473. ’Στον ^δη στεφανόνομαι  μάρτυρας ειν’ ό Χάρος, 
καί τά σκωλήκια γιά προικιά κ’ η μαύρη γή κουμπάρας.

*

474. ’Σε όλη του τη γειτονιά άφίνει καλήν νύχτα, 
άφίνει καί τής μάνας του νά κλαίη ’μέρα νύχτα.

475. Τάχα καί δεν ευρέθηκε ’ςτή ‘Ρούμελη βοτάνι 
κι’ ένας γιατρός βασιλικός τον πόνο του νά ’γιάνιρ·

476. Τον πόνο τής καρδούλας μου άν ήξευρεν ή δύσι 
τόν ήλιο θά καταίβαζε νά με παρηγόρηση.

477. Χάρε, τούς χαϋδεμένους νειούς, ταίς χαύδεμέναις κόραις 
μή ταις άφίντις μοναχαίς, ’παίρνε ταίς παρακόραις. .

ΤΙΜΟΛΕΩΝ Δ. ΑΜΠΕΑΔΣ.

478. νΑλλοι την άφτουν τή φωτιά κ’ έξω καπνός δέ’βγαίνει, 
καί ’μένα μία σπίθα μου καίει την οικουμένη.
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479. ’Ανάμεσα ςτά ’φρύδια σου έλτιά κυττάζω κ’ έχεις 
κι αν δεν μου δώσορς την έλγιά κουζουλαμένον μ’ έχεις.

480. Αναστενάζω κι’ ό καϋμός άφ’ την καρδιά μου ’βγαίνει, 
άπο τά χείλη μου πέρνα καί μέσα πάλι "μπαίνει.

481. Απδ την πόρτα σου περνώ, βήχω και ζαναβήχω 
κι άπο τήν γλυκά την πολλή σου κατουρώ τον τοίχο.

482. ’Ας είχα μια συντρόφισσα νάχε φτερά νά ’πέτα, 

νά πήγαινε ’ςτόν αγαπώ νά μου τον έχαιρέτα.
•— Εγωμαι ή συντρόφισσα κι’ έχω φτερά ’ςτδ χέρι
νά πα νά σου το χαιρετώ τό ’γκαρδιακό σου 'ταίρι.' 

483. ’Αφίνω σου καλή νυχτιά, δυατσίντο μέ τούς κλώνους, 
πάγω κι’ εγώ νά κοιμηθώ μέ δάκρυα καί μέ πόνους.

Πρβλ. Λίαν. σ. 25.
484. Αν εγώ σε λησμονήσω, πορτοκάλλι μου γλυκό, 

γρήγορα νά με περάσουν άφ’ την Παναγιά νεκρό.
485. ’Αγάπην είχα κ’ ήχασα άφ  την άναμελειά μου· 

τώρα την βλέπω καί πέρνα καί καίετ’ η καρδιά μου.” 
Ά ν α μ ε λ ε ι άζ=άμέλεια.—Πρβλ. Λίαν. σ. 2.

*

486. Ας  τώςερεν ή τσάτσα μου ότι σε άγαπώ 
γυναίκα νά σε ’πάρω καί .νά σ’ εύλογηθώ !

*

487. ’Αλλοι μου, Παναγιά μου Βλαχερονίτισσα, 
καί δός μου τής καϋμένης δ τι σου ζήτησα.

488. ’Αλλοι μου, Παναγιά μου κι’ αγία 'Αννα μου, 
τον άγαπώ τον χάνω’ κλαϊγέ με, μάνα μου.

489. ’Αλλοι δέν με λυπάσαι, του Χάρου δίνεις με 
κι’ ό Χάρος δέν με ’παίρνει καί βασανίζεις με.

490. ’Αφήτέ με νά κρεμασθώ εις τοϋ δέντρου τον κλώνο 
νά ’βγή καί τοϋτο τάκουσμα: άγάπη κάνει φόνο.

Πρβλ. Λίαν, σελ, 25.
491. ’Αντίκρυ μου είν ό κρίνος μου ό πολυορεκτικός μου^ 

όπου τον ’ρέγονται πΑλοί κι’ εμέ εΐνε ’δικός μου.
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492. ’Αξιά καί Πάρο ώμορφη, κορώνα τοΰ Λεβάντη 
καί πέτρα τοΰ δακτυλιδιού καί καθαρό διαμάντι.

Πρβλ. άνωτέρω άρ·.θ. 118.

493. Βέργα, κυπαρισσόβεργα άφ’ τον κυπαρισσώνα 
οποίος σε ’πάρη δέν γέρνα ποτέ του ’ςτόν αιώνα.

494. . Βρε, τά'στρο τής αυγής,
τί άργησες νά ’βγ^ς;

49 5.1 Γύρισε κ  ίδέ καί κρίνε,*
γιασεμί μου κ*  άσπρε κρίνε.

496. Δεν εινε κρίμα νά διψώ κ  ή βρύσι νάνε ’μπρος μου 
νερό νά μή μπορώ νά πιώ, μεγάλος ό καΰμός μου !

*

Πρβλ. Αίαν. σ. 36.
497. Δέντρον ώραιοπλουμιστο, ώραιοπλουμισμένο, 

πολυν καιρό σ’ έγυρευα, μαύρά σε δ ιαλεγμένο.

498. ’Εγώ ’λεγα νά σ’ αγαπώ κανείς νά μή το ’ξέρτι 
κι ολος ό κόσμος τωμαθε ώς καί τό περιστέρι.

499. Εγώ’ λεγα, βρυσίτσα μου, ποτίζεις μόν’ έμενα’ 
μά βλέπω καί ποτίζεις τα δλα τά διψασμένα.

500. Εγώ άγαπώ σε, ’μάτια μου, μά δέ βολοΰν οί τόποι 
γιατ’ είν’ ή γειτονιά κακή καί δίγνωμοι οί άνθρωποι.

501. ’Εγώ ’λεγα κ’ή μέλισσα πώς είν  καλό πουλάκι, 
μ’ αυτή έχει μέσα τό γλυκό καί όξω τό φαρμάκι.

*

502. ’’Ενα πουλάκι έχω κ’ έγώ ’ςτά ξένα καί κοιτάζει 
καί ’σάν κοιτάξουν τά πουλιά καρδιά μ’ άναστενάζει.

503. ’Εκλέψα(ν) μου τό γιασεμί άντάμα μέ τή ρίζα 
’που ήπλωνα τά ροΰχά μου άπάνω κ’ έμ.υρίζα(ν).

504. Εσυ άν εχης εύλογιαίς, άν εχγις καί σημάδια, 
καλλίτερα σου πρέπουνε κι’ άπό μαργαριτάρια.
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505. Ενα  καράβι έρχεται κ’ εινε γεμάτο ρύζι, 
τώνά σου ’μάτι νε  Θολό και τάλλ’ άλλοιθωρίζει.

*
*

506. ’Επόνεσαν τά ’μάτια μου άπό τό'κλάψε κλάψε  
πρόβαλε ’ςτό παράθυρο καί σάν  τον ήλιο λάψε·

*
*

507. ’Επέρασε τό γιασεμί κ  είπε του κρίνου «'γειά σου», 
άπο την πολιν ώς εδώ ήλθεν η μυρωδιά σου.

*

508. νΗθελα νάνεστέναζα, φοβούμαι μη ’ποθάνω 
γιατί άλλη μια νεστέναξε κ’ είπα’ τό νοϋ μου χάνω.

509. Ηθελα νάμουν ’σάν περνάς ςτά  κάστρα κονμ.ερκιάρης  
νάκουα τάναστέναγμα ’που πάντα σου τό ζάοεις.

* *

510» Η μάνα σου ’ςτόν ύπνον της, ’ς όνειροφαντασιά της 
είδε θά γεννηθή δαυλός νά κάψη την καρδιά της.

511. Η Άντρος άντρας ηβγαλε κ’ η Τήνος ταίς γυναίκαις, 
η Μύκονο καί ή ’Αξιά ’βγάζουν τούς πρωτοκλέφταις.

512. ©ωρεΐς την τούτην τήν καρδιά; Πυρρή φωτιά τήν καίει 
’ςτάμονι κοπανίζεται κι’ έρωτας τήν παιδεύει.

513. Καλησπερίζω δυο άδελφαίς, τήν μιά άπό τήν άλλη, 
μά πρώτα πρώτα τή μικρή κι’ έπειτα τή μεγάλη.

Άπδ ππ μετά.

514. Καλησπερίζω μιά ψυχή, μά τώνομα δέν λέγω

γιατ’ άν αρχίσω καί το *πώ  Θάρχίσω καί νά κλαίγω.
Πρβλ. Λίαν. σ. 75..

515. Καλή του ώρα κ’ έκεινοΰ κι’ όπου κι  άν τόνε ’γειά του 
ποΰ δέν με έξεχώριζεν άπ’ ευλογητικιά του.

*

516. Καλώς τά ματια ’ποΰ ’θελα καί τό πουλί ’που’γάπου  
’σάν φράγκικο άντίδωρο τό βλέπω κάπου κάπου.

*
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517. Κοιμούμαι σ’ονειρεύομαι, ξυπνώ ’ςτδν νοϋν μου σ’ εχω 

κι  άπλόνω τδ χεράκι μου  θαρρώ κοντά μου σ εχω.* *
518. Κομμάτια κι’ άν με κάμουνε ωσάν την πελεκουδα 

δέν σ’άπαρνοΰμαι εγώ ποτέ, γλυκειά μου κοπελλουδκ. 
Πρβλ. Λίαν. σ. 81.

519. Μακρυά μου και λιτζέρα μου, σείσου και κάμ’ άερα 
νά κελαδησουν τά πουλιά, νά ’ξημερώσ’ ή μέρα.

Πρβλ. Αίαν. σ. 181.

520. Μάνα μου την αγάπη σου ’ςτό χρυσοχδ την εχω 
νά μου την κάμ’ χρυσό σταυρό νά τον φιλώ πριν πέφτω.

521. Μαύρα θέλω νά φορέσω, νάμπω μέσ’ ’ςταίς καλογρηαις 
νά φιλώ ταις μαυρομμάταις κι’ δλαις ταις μελαχροιναις.

522. Μαΰρα θά βάψω νά φορώ τούτο τδ καλοκαίρι 
γιατί πολύ μου άργησε τδ ποθητο μου ’ταίρι.

523. Μαύρη μοΰ ’γίνη η καρδιά, παρηγοριά δέν έχει 
’σάν ποταμός τδ δάκρυ μου από τά ’μάτια τρέχει.

524. Μαύρη μοΰ ’γίνη η καρδιά, ’μαύρισαν και τά ροϋχα 
ψεμματινό ήταν τώνειρο κι ό λογισμός οπούχα.

525. ’Μιλεις μου, κακοφώρατη, γιά νά μου ’παίρν^ς λόγια’ 
συ είσαι πονηρό πουλί, μάμαι κι εγω μαργιόλα.

Κακοφώρατηχπ ύποπτος.

526. Μόλις τό αξιώθηκα μέ κόπους, μέ μινετια, 
κι  άπόκτησα ένα πουλί μέ τόσα εζιέτια.*

527. Μύκονο, ’Αξιά καί Πάρο
την αγάπη μου νά ’πάρω.

528. Νάτανε τρόπος, ’μάτια μου, καί νάτανε νά ’μπορούν 
νά’καμνα την αγάπη σου ’ποκάμισο νά φόρουν !
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529. Να πά'  ’βρω θέλω τον κλείδα καί νά τον έρωτήσω 
άν κάμνρ σίδερο καρδιαίς, έτσι κ’ εγώ θά ζήσω.

*

530. Ξενιτεμμένο μου πουλί κι’ άλλότριμο γεράκι, 
ή ξενιτειά σε χαίρεται κ’ εγώ πίνω φαρμάκι.

Ά λ λ ό τ ρ ι μ ο ς = άλλου πλανώμενος.

531. Ξύπνησ’, ακτίνα λαμπερή, τά ’μάτια σ’ άνοιξε τα, 
χαμοβιορέτα τής φραγκιάς, ατίμητη μου πέτρα.

532. ‘Ο έρωτας μου ’πάντησε, αντάμα του μ’ έπήρε 
καί δουλευτής του εγράφτηκα και μετά ’κείνον είμαι.

533. 'θ έρωτας μου ’πάντησε, κι’ εγώ άφ’ την ’ντροπή μου 
ωσάν τδ μαρτοπούλουδο έτρεμε τδ κορμί μου.

534. "Όλοι μου λεν νά σ’ άρνηθώ’ μά γιάντα, ώμορφονειά μου, 
δπου σέ βλέπω καί περνάς καί χαίρετ’ ή καρδιά μου;

535. "Οποιος δέν έπερπάτησε την νύκτα μέ φεγγάρι 
καί την αυγήν μέ τή δροσά τον κόσμον δέν έχαρη.

536. "Οποιος κάνει τον σταυρό του
άρμα έχει ’ςτδ πλευρό του, 
δούλος του Θεού λογάται 
καί κανένα δέν φοβάται.

537. "Οταν έβούλα ή Πιλειά κ’ έβασιλεύαν τά'στρα 
μου ’κλέψαν τον βασιλικό μέ την γυαλένια γλάστρα.

Πρβλ. Λίαν. σ. 464.

538. Πάντα ’λεγέ μου ή τσάτσα μου, πάντα ’παράγγελλέ μου 
δπου την ’δής τή λιγερή αγάπα τηνε, γυιέ μου.

539. Πολλά μου λέν τής ορφανής κι’ ε’ίδησι δέν είξεύρω
, γιατί είν’ τδ αιμά μου πικρό κι’ δλους τους φαρμακεύω.
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540. Πολλά παράδικα θωρεί ό ήλιος την ημέρα, 
το φεγγαράκι την αυγή κ’ εγώ τούτην την ώρα.

541 . Πουλί μου, μη πικραίνεσαι και μη φυροΰν τά κάλλη 
κ*  εμάς ειν’ ή άγάπη μας μέσα ’ςτο πορτοκάλλι.

542. Πύργος δεν θεμελιώνεται
χωρίς μαστόρου ’μάτι 

κι’ άγάπη δεν τελειόνεται 
χωρίς κακία κι’ άμάχη.

543. Πάρι μου άμόνεις ’ςτό δεντρί, πώς δεν με λησμονάσαι, 
καί νά σου *πώ  την μάνα σου κι’ άπδ καλή γενειά 'σαι. 

Παραμάνα θέλει ψάρια, θέλει καί γλυκό κρασί 
γιά νά καταιβάζη γάλα νά βυζαίνει τό παιδί.

545. 'Ρόδο τής πρώτης ά'νοιξις, όποιος σε ’δη άνασταίνει 
κι’ όποιος σε κάμορ ’ταΐρί του θάνατο δεν λαβαίνει.

546. Σάν  δέν με θέλης νά περνώ*
βάλε νά φράξουν τό στενό.

547. ’Σάν τά μάρμαρα τής Πόλης πούνε ’ςτην ’Αγια-Σοφιά 
έτσι τά'χεις, πέρδικά μου, ’μάτια, ’φρύδια καί μαλλιά.

548. Σάν ’φείδι ησκαβα τή γή, ’σάν όχεντρα τό χώμας 
κ’ ήχονα την άγάπη μας, καί σύ την ώμολόγας.

549. Σαράντ’ όργυιαίς την ησκαβα τή γή τή μαυρισμένη 
κ’ ήχονα τήν άγάπη μας κ’ εκείνη θέ’ καί ’βγαίνει.

550. Σήμερα βαρκαρίζεται τό κόκκινο μου μήλο.
Χριστέ καί κάμε συννεφιά μή μού το κάψγ) δ ήλιος^

551. Σύ είσ’ έκείν’ ή Ελενα,  γυναίκα Μενελάου*
όπου γιά σένα σφάζουνται στερειαίς καί του πελάου.

552. Στά Θεραπειά ειν’ ή ώμορφαις, ’ςτό Γαλατά ή άσπραις 
καί μέσ’ ’ςτό χάνι των Χιωτών εινε η μαυρομμάταις.
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553. Συ είσαι η αιτία της απώλειας μου, 
καί θέ’ νά σε παίδεψη ή αμαρτία μου.

Πρβλ. άνωτ. άρ. 127. jj

554. ’Σαν άποθάνω, $λιε μου, κάμε νά βασιλέψης 
και σύ, φεγγάρι μου λαμπρό, την λάμψι σου μην πέψτις.

555. ’Σαν ή καρδιά νε  θλιβερή, τδ πρόσωπό πώς νάνε 
’σάν άρρωστώ γιά λόγου σου πώς νά είπώ καλά μαις

*
*

556. Σαράντα βρύσαις μέ νερδ και δεκοχτώ πηγάδια 
δέν μου την σβύνουν την καρδιά πούχω ςτά φυλλοκάρδια^

557. Συ είσ’ η Βελιτσώτα μου, σύ είσαι η ψυχή μου 
και σύ μου την έγλύτωσες έμενα τη ζωη μου.

558. Σ’ είσαι κι’ ά'λλη μιά ’ςτην Αίνο,
νά σε κλέψω νά πηγαίνω.

559. Σχίσετε την καρδούλα μου, φυλλομετρησετέ την 
κι’ άν βρητε άλλουνοΰ φιλίαν λιθοβολήσετε την.

560. Σ  εκείνο τδ παράθυρο ’που κρέμεται τδ σάλι 
άν δέν θά κλέψω την μικρή, θά κλέψω τη μεγάλη.

*

561. Σταλαγματιά τδ δάκρυ μου τδ μάρμαρο τρύπα το 
πράγμα ’που ’μίσησε κάνεις πάλι δέν αγαπά το.

562. ’Σάν άποθάνω άφ’ τδ κρασί θάψτε με ’ςτην ταβέρνα 
νά με παττί η ταβερναριά κ’ ή κόρη ’που μ’ έκέρνα.

563. Τά ’ματάκια σου τά μαύρα, ώχου τριγονάκι μου· 
’ςτην ηγη θενά το βάλης, σκύλα, τδ κορμάκι μου.

564. Τά ’μάτια σου εΐνε ’μάτια μου, τά ’φρύδια σου ’δικά μου. 
τάγγελικό σου τδ κορμί εΐνε παρηγοριά μου.

Πρβλ. Αίαν. σ. 455.

565. Τάμπέλι θέλει κλάδεμμα νά κάμη τδ σταφύλι, 
κ’ η κόρη θέλ’ αγκάλιασμα και φίλημα ’ςτά χείλη.
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566. Τα μαύρα ματια τά γλυκά, τά ’φρύδια τά μεγάλα 
[χ έκάμανε νάπαρνηθώ της μάνας μου τό γάλα.

567. Τής μοίρας ήτανε γραφτό νά ’πάρω ταξειδιάρη 
νά'χω την νύκτα λογισμό και τήν ήμερα ζάλη.

568. Ταναστεναγματάκια μου κάτω ’ςτή γη μην πέσουν, 
μονο ’ςτόν ουρανό νά ’παν κ’ εκεί νά σ’ έγκαλέσουν.

569. Τί ήκαμα τής μάνας σου κι’ όπου μέ ’δή μέ ’βρίζει, 
άν έλθω καί ’ςτό ’σπίτι σας κ’ εκεί με ονειδίζει.

Πρβλ. Λίαν. σ. 164.

570. Τί σου ’καμα κ’άρνήστης με, κακού δέντρου κλωνάρι, 
πώς στέκομαι καί σε θωρώ άφ’ τον Θεό ’χεις χάρι.

571 . Το φούλι καί το γιασεμί νάνθήση καί νά δέση 
καί τό ’δικό σου τό κορμί ’ςτά χέρια μου νά πέση.

Πρβλ. Λίαν. σ. 80.

572. Τά δυό γλυκά σου ’μάτια παιγνιδίζουνε 
κι’ εμένα τήν καρδιά μου τήνε σχίζουνε.

573. Τα πάθη μου καί οί καϋμοί άνίσως καί δέν πάψουν 
γρήγορις τό κορμάκι μου ςτόν Λδη  θά το θάψουν.*

574. Το δέντρο μέσ’ ’ςτή θάλασσα δέν κάνει πρασινάδα 
κι  αγάπη χωρίς βάσανα δέν έχει νοστιμάδα.*

575. ΫΩ έρωτα σκληρότατε, πέ  μου ποιά V τά καλά σου; 
μόνο φθορά μίας ζωής είν’ τά χαρίσματά σου.

*

576. Ω  λυγαριά τοΰ Ποταμού καί δάφνη τοΰ Δαφνώνα 
κι’ αγάπη καλοκαιρινή νά σ έχα τό χειμώνα.

*

577/rQ ρόδαν ωραιότατο, τών λουλουδιών κορώνα,
*ς εσένα βλέπω καθαρά του έρωτος εικόνα.

578. Ώς πότε θά μου λέ’ τό ml τό γερανό σκουφάτο 
καί πώς θά τον’άπαρνηθώ τόν^ μόσχο τον άφράτο !
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579. ’Ω  αδιάκριτο πουλί, κακία κι’δλο vovpc 
τούτη ’που τρως εινε ζωή και όχι καναβουρι.

*

Πρβλ. Λίαν. σ. 91. 150.

580. 'ΤΩ ουρανέ, την πάχνη σου ρίξε ’ςτά χορταράκια 
γιά νά περνούν ή λιγεραίς και τά παλληκαράκια.

581. ’rQ ήλιε λαμπρότατε, φεγγάρι της Σελήνης, 
παρακαλώ σε νά μου ’π^ς είς ποιον μέρος κλίνεις.

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ I. ΦΕΡΜΠΟΓ*

582. Αυγερινός θέ’νά γενώ, νά λάμψω ’σάν αστέρι, 
νά κάψω μια μελαχροινή ’που λέ’ πώς δεν με Θέλει.

583. ’Απόψε θενά τραγουδώ μέ τούς τραγουδιστάδες 
μέ τώ γειτόνω τά παιδιά πούνε ξεφαντωτάδες.

584. ^Αρχισε, γλώσσα μ’, άρχισε στόμα φαρμακεμμένο 
και σύ κακόσορτο κορμί ςτά βάσανα βαλμένο.

Πρβλ. Pass. σ. 494. άρ. 112. — Αίαν. σ. 4 9.

585. Αλλοίμονον  τά πάθη μου ποιας πέτρας νά τα λέγω, 
κι’ ή πέτρα νά τα ξεδιαλή νά κάθωμαι νά κλαίγως 

Πρβλ. Αίαν. σ. 6.

*

586. ’Ασπρα ’μάτια καί μεγάλα
ζυμωμένα μέ τό γάλα.

587. ’Ανάθεμα ’που το ’ριχτέ τό μήλο μέσ  ’ςτή βρυσι^ 
καί ’κάμε τό πουλάκι μου καιρό νά μου ’μιλήσ^.

*

588· ’Αναστενάζω, ’βγαίνει άχνός καί μέσα κόβει πόνος, 
τήν πρώτη μ’ άγαπητικιά νά μη την ευρρ ό χρόνος.

Πρβλ. Pass. σ. 488, άρ. 58.·—Λίαν, σ. 42. λ*

589. ’Απ’ τό δεντρί ’που θάρρευσες νά φας άπ’ τον καρπό του 
μή μυρισθής τά φύλλα του καί ’πάρης τον καϋμό του.

590. *Ασπρος  καφφές εγγλέζικος ’ςτό φαρφουρί φλιτζάνι 
κρυφή γταν ή αγάπη μας καί ’βγήκε ’ςτό μεντάνι.
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691. Ά2.1αγραμέντε περπατώ, κόντρα δέν αρμενίζω 
τη ζαχαρένια μου καρδιά δέν τηνε σεγάεντίΖω·

592. Άντε νά ’πάμε ’ςτό νησί
εγώ, ή μάνα σου καί σύ.

593. Άντε πουλί μου ’ςτό καλό
κι’ ό νους σου νάνε πάντα ’δώ.

591. ’Απόψε τώδα τώνειρο πικρό, φαρμακεμμένο 
πώς θέ νά με σκοτώσουνε άδικα τον καϋμένο.

Πρβλ. Λίαν. σ. 17.

595. Άπόψεν πάχνην έρριξε κι’ άνοιξαν τά λουλούδια 
έλα νά κουβεντιάσωμεν, αγάπη μου καινούργια.

596. ’' Αντέτι ειν’τής μερσινιάς, χλωρή ξερή μυρίζει 
αγάπη χωρίς σκάνταλα ποτέ δέν ξεχωρίζει.

Αντέτι = ϊθος. Αέξις τουρκική.
597. Αυγή \ε καί ξυπνήσετε, ’μέρα καί σηκωθητε 

κι’ άν δέν πιστεύετ’, άρχοντες, προβάλετε νά ’δήτε.
598. Άς είχαμεν νά τρώγωμεν καί ρούχα νά φορούμε 

δουλειά νά μήν έκάναμεν, μόνο νά τραγουδούμε.

599. Άγάπ’ αγάπα κοπελιαίς έπτίρασι τό ’νοϋ μου 
καί δέ μ’ άφήκαν νά χαρώ τό ’σπήτι τοΰ κυροΰ μου?

600. Άσπρε μου κρίνε φουντωτέ καί κρητικιά μου βιόλα 
καί φουντωτό γάρούφαλο οπού μυρίζει άπ’ όλα.

601. ‘Αγγελικό μου πρόσωπο, ’σά βάλης κοκκινάδι 
άποθαμμένους καί νεκρούς σηκόνεις άπ’τόν αδτμ

602. Άχου βάχου ’μέρα νύχτα έφτειρα τά νειάτα μου, 
έφτειρα καί τή ζωή μου γιά τασένα, μάτια μου.

603. Άν ήνε νάχω βάσανα καί πίκραις γιά τασένα 
σύρε, πουλί μου, ’ςτό καλό κ’ έχει ό θεός γιά μένα.'

604. Άνοιξε τό παράθυρο, τό κρουσταλλένιο τσάμι 
’που 'χω δυό λόγια νά σου πώ  καί σφάλισε το πάλι.*
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605. ’Αμυγδαλοτσακίσματα
τής αγάπης παρηγορήματα.

606. Άσπρομαγιάτικο κερί ’ποϋ τό’κλωσά διπλέρι 
τώρα τό βεβαιώθηκα πώς θά σε ’πάρω ’ταίρι.

607. ’Απ’ δλα τάστρα τουρανού τδ ποιο μικρό μ’ αρέσει 
’π άκολουθα του φεγγαριού καί πά  νά βασιλέψη.**

608. ’Αναστενάζω τρέμει ή γή, διασκορπνα τδ χώρια 
’σαν ή καρδιά μου σε πονή πόσον μάλλον τδ σώμα.

Πρβλ. Λίαν. σ. 12.
609. "Ακόυσα πώς άρρώστησες, βασιλικέ μ’άκράτα, 

ήθελα νάρθω νά σε ’δώ, μά ή ’ντροπή μ’ έκράτα.

610. ’Απόψε είδα ’ςτδν ύπνο μου, είδα και ’ςτώνειρό μου 
δυο ’ματάκια γαλανά πώς είχα ’ςτδ πλευρό ριου.

611. ’Ασπάλαθος θέ νά γενώ, άγγυλα νάγγυλώσω 
κι’ έκεΐ ’που δέ με θέλουνε νά ’πάγω νά πεισρ.ώσω.

612. ’Αν κάνη δ μέρμιγγας αυγδ κ' ή λιγαριά πιπέρι 
τότε θά ’πώ, πουλάκι μου, πώς θά γίνουμε ’ταίρι.

613. ’Αναστενάζω λιγερά, κλαίομαι λυπημένα 
γιατί ενθυμούμαι τδν καιρδ ’ποΰ ’καμα μέ τασένα.

Πρβλ. Λίαν. σ. 12.
614. ’Αηδόνι του περιβολιού γιά ’πέ τοΰ περβολάρη 

τδ δενδρουλάκι ’π’ αγαπώ καλά νά το φυλάγη.

615. Αυτδ τδ άχ δέν τώξερα ούτε νρί το φωνάξω 
και τώρα δέν πέρνα στιγμή άν δέν αναστενάξω.

616. ^Αρχισε, γλώσσα μ’, ά'ρχισε καί πένα μέ μελάνι 
καί ’παίνεσε τή συντροφιά ’που θέ  νά με λωλάνη,*

617. ’ Αν τραγουδήσω βλάπτω της κι’ άν κλάψω τής ’μποδίζω 
δπου σταθώ κι’ δπου βρεθώ φαρμάκια τής ποτίζω.

618. Ασπρε  μου κρίνε Κρητικέ, του βασιλέ πεσκέσι 
τδ ’μάθανε πώς σ’ αγαπώ κι’ δλοι μέ κακοθέσει.

*
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619. ’Ας ήταν νά σε ’φίλουνα μέσα ’ςτά δυό σου μάτια 
κι  άς μου την σχίζαν την καρδιά ’ςέ τέσσαρα κομμάτια.*

620. "Ασπρο μου γ ιασεμάκι, γλυκειά μου μυρωδιά 
δ κόσμος τό θαυμάζει πώς δέ ’μιλούμε πιά.

621. ’Ανοιξαν τά ουράνια και ’βγήκαν οί άγγελοι 
καί ’βγήκε κ’ ή αγάπη μου μέ τό σπαθί ’ςτό χέρι»

622» ’Από τήν πόρτα σου περνώ, κάνω καί μια μετάνοια 
καί δέ γυρίζεις νά με ’δής, σκύλα άπ’ την ’περφάνεία.

623. Α  δέ σε κάμω νά γενής κίτρινο λεμονάκι 
νά σ’ άρωτα ή μάνα σου που τουρες τό φαρμάκι !

*

624. ’Ασπρόθωρό μου γιασεμί, μπαξέ μέ τά λουλούδια, 
γιά σένα, βρέ Έλέγκω μου, τά λέγω τά τραγούδια.

625. ’Αμοργιανό Τνε τό νερό, άμοργιανή κ ή βρύσι 
άμοργιανή κ  ή κοπελιά ’που ’πάει νά γεμίση.*

626. ’Απ’ της πληγαίς του στήθους μου έφάνηκ’ ή καρδιά μου 
καί γιατρικά δέν εισχωρούν γιά σέ, γλυκεία κυρά μου.

627. Άπότα ’που γεννήθηκα φωτιά με τριγυρίζει 
μά νά με κάψη δέν ’μπορεί, μόνο με φοβερίζει»

628. ’Αφίνω σε καλή νυκτιά, μηλιά μου μέ τούς κλώνους 
’πάω καί ’γώ ’ςτήν κλίνην μου μέ δάκρυα καί μέ πονους.

629. Αφης  με νά καζαντήσω καί νά ’δής τή γνώμη μου  
κόκκινα θά σου φορέσω, πετροχέλιδόνι μου.

* *

630. Απεφάσισα  νά γένω ’ςτήν άγιά Σόφιά κουμπές 
νά'ρχουνται νά προσκυνούνε δλαις ή Ταταυλιαναις.

*

631. ’Ανάθεμα τή μάνα σου, οπού μ’ εύρη με βρίζει  
νά την ίδώ ’ςτό μακελλειδ ’σά σκύλος νά γαυγίζη!

*

632. Ασπρη  μου ’διαμαντόπετρα ’που ’ςτο νερό δεν λυονει 
οτοιος σέ κκμη ’ταίρι του ποτέ δέν μετανοιόνει.

*

633. ’Ανάθεμα ’που ήτανε, ’που ήταν’ ή αίτια 
καί μ' £βαλε ’ςτά βάσανα καί εις τήν τυραννία.
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634. Αυτό τό αχ κι’ αυτό τό βαχ κι’ ot αναστεναγμοί μου  
τά πάθη έσυμφώνηδαν νά φθείρουν τη ζωή μου.

*

635. ’Ανάθεμα ’ποΰ είπανε πώς έχ’ ή αγάπη πίστι  
άπό βραδύς ’μιλούσαμε καί τό πρωί μ’ άρνήστη

*
*

636. ’Ανάθ εμα τά Γιάννινα ’π’ έχουν στενά σωκάζια 
καί παραθύρια μέ ’γυαλιά ’που στάζουν τά φαρμάκια»

637. Βάλε τον κρίνο ’ςτό νερό κι’ έλπίζω νά φουντώστ] 
κι’ έλπίζω κ’ η αγάπη μας νά ’ξανακαινουργώση·

638. Βλέπεις εκείνο τό βουνό ’ποΰ καίει και καπνίζει;
κάποιος αγάπην έχασε καί τρέχει καί γυρίζει»

639. Βασιλικόν έφύτεψα καί μαντζουράνα ’βγήκε  
εκείνον ’ποΰ δέν ήλπιζα μέσ' ’ςτήν καρδιά μου ‘μπήκε»

*

640. Βρύσι μου ωραιότατη^ τάργυρό xovrrovta, 
γιά σένα, χαϊδεμμένη μου  ήρτα ’ςτά μέρη τούτα.*

611. Βασίλισσα τών κοράσώ πρέπει νά σ’ ονομάσω, 
γιατί ή ωραιότης σου μέ κάνει νά θαυμάσω.

612. Βάζω τον κρίνο ’ςτό νερό, τή ζάχαρι ’ςτήν κούπα 
κι’ άν ήν’ καί λυώσ’ ή ζάχαρι ’πάει ή αγάπη ’πούγα»

613. Βασιλικός κι’αμάραντος καί γλυκομαντζουράνκ 
καί πεθερά θά την έπώ τήν έδική σου μάνα»

641. Βασιλικόν έφύτεψα μέσ’ ’ς ασημένια γλάστρα, 
καί ’σήκωσε καί ’σκέπασε τον ουρανό μέ τάστρά»

615. Βασάνισε, τυράννισε, χάσεις με θές, πουλί μου, 
νάναστενάξτ;ς καί νά ’πής’ αγάπη πρωτινή μου.

646. Γαλαζείδι μέ καράβια, Σάλωνα μέ τής έληαίς 
καί τής ^Αντρου τά κορίτσια είνε όλα μαργιολιαίς*

647. Γιά ’δες καμίνι ’π’ άναψε κι’ ολομερής μέ καίει  
τίνος νά παραπονεθώ ’ποΰ ή τύχη μου τά φταίει ;

*

20
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648. Γύρισε δέ  με μιά ματιά και δέν κρατώ φαρμάκι, 
τά ’μάτια τά παντέρημα δέν έχουν διασάκι.

*

649. Γεμάτο από ώμορφιαις είνε τό πρόσωπό σου, 
’σά λεμονίτσα φουντωτή εινε τό μάγουλο σου.

650. Γιά η μάνα σου μου τό ’γράψε, γιά ό θεός μ’ ώργίσθη 
γι’ η μάνα ’που με ’γέννησε μέ πικροκαταρίσθη.

651. Γιά σώπα σύ, τραγουδιστή, νά τραγουδηση κι’άλλος 
κι’ άν έχης πόνο ’ςτην καρδιά έτσι τον έχουν κι άλλοι.

652. Δέμου λέγεις χθες τό βράδυ· ό θυμός σου τ’ητανε; 
δυό σου φίλοι μ’ άπαντήσαν και γιά σένα μ είπανε.

653. Δέν πρέπει νά εύρίσκεται ’ςτόν κόσμο νέα άλλη 
νά όμοιάζη μετά σέ τά δσα έχεις κάλλη.

654. Δέν με λέγεις ςτό  θεό σου μ’ αγαπάς η με γελάς 
η με θέλεις νά με έχης τον καιρό σου νά περνάς;

*

655. Δος μου τό δαχτυλίδι σου νά κάμω μιά σαΐτα, 
νά σαϊτεύω μιά καρδιά νά κλαίτ) ’μέρα νύχτα.

656. Διαλογείς ’περήφανα  νά σου τό ’πω κι  όμπρός σου 
πώς δέν το καταδέχομαι νά μ’ αγαπάς στανιό σου.

* *

657. Δέν τώλεγα, δέν τώλπιζα, ούτε ’ςτό νου μου τώχα 
νάφηκης τό γαρούφαλλο, νά ’πάρης τη μολόχα.

658. Δέν ’μπορώ νά καταλάβω Τοϋρκα είσαι γιά Ρωμηά, 
γιά άπ’ τη Βενετιά σε ’φέραν κι’ έχεις τόσην ώμορφιά.

Πρβλ. Λίαν· σ. 69,

659. Δυό φιλενάδες αγαπώ, Μαρία και ‘Ελένη, 
την 'βλενίτσα προτιμώ γιατί’νε χαδεμμένη·

660. Είπες μου το καί ’καμά το τό δαχτυλιδάκι σου  
κόκκινο ’σάν τό μερτζάνι είνε τάχειλάκι σου.

*
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061 . *Εμεις  κι’ άν έμαλλώσαμε, μια Παναγιά φιλούμε 
και *ς  ενα δισκοπότηρο ’πάμε και προσκυνούμε.

$62. Έβράδυασε και σήμερα, πάει και τούτ’ ή ’μέρα, 
δέν είδα τό πουλάκι μου νά *πάρη  ό νους μου αγέρα.

663. ’Επόνεσαν τά ’μάτια μου τη στράτα γιά νά βλέπω 
και γύρω γύρω τά βουνά και σένα νάπαντέχω.

664. Εσ  ήσουνα ‘που μου ’λεγες άν δέ με’δτίς ’πεθαίνεις**
και τώρα περπατεις και λες πού μ’ είδες, που με ξέρεις; 

Πρβλ. Λίαν. σ. 56.

665. ’Εμείς κι’άν έμαλλώσαμε, πάλι θάγαπηθοδμε, 
πάλι θά σμίξωμε τά δυό τά πάθη μας νά πούμε.

666. ’'Εχασα τη γυναϊκά μου μέ μια βουρλιά δεμένη  
οποίος την ευρ  ας την χαρ^ί και τη βουρλιά ά'ς μου φέρντμ

*
*

667. ’Εσένα πρέπουν ώμορφιαίς, πρέπουν και τά τραγούδια, 
μά πρέπει σου κι  ένας μπαξές μέσ’ ’ςτά γατανοφρύδ$α.*

668. 'Ερωτα πονηρό πουλί, γιατί νά με γελάσ-ρς, 
νά 'πάρτις την καρδούλα μου εσύ νά την χτικιάσ^ς.

669. Ελα,  πουλί μου, νά σε ’δώ νά ’πάρρ ο νους μου αγέρα, 
γιά νά σε ζδώ μία φορά κι’ έπειτα πάλι φεύγα.

*

670. ’’Ερωτα πονηρό πουλί και ζηλεμμένο ’μάτι, 
έγώ την έδοκίμασα και μοϋ κάνε γινάζι.

671. ’'Ελα καί μην την βαρεθείς
την στράτα νάρτης νά με ’δίίς.

Πρβλ. Λίαν. σ. 49.
672. ’'Εχεις δυό ’μάτια ’σάν έλτιαις, δυό ’φρύδια ’σάν ϊσε^έΐα/ 

όποιος γυρίσρ καί τα ’δρ κλαίει ή καρδιά του μέσα.

673. Είς τό τζάμι θέν’ ανεβώ, τούρκικα θά φωνάξω  
άν δέν σε ’πάρω, ’μάτια μου, την πίστι μου θάλλάξω^

*

674. Ελένη, ’Ελενάκι
σύ με ’πότισες φαρμάκι*
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675. ’Εχτίζιασαρ πουλάκι μου, και περπατώ καί βήχω' 
δλος ό κόσμος μ.’ άρωτα κι’ έγώ δέν τ’ αποδειχτώ,

Πρβλ. Λίαν. σ. 61.

676. "Εχε την την αγάπη μας κι’ άς ήσαι καθώς ήσου 
καί μέ τδ δαχτυλίδι σου πέρασε τη ζωή σου.

677. Ενα  τραγούδι θενά πώ  απάνω ’ςτδ ροβύθι'* *
χαρά ’ςτά ‘μάτια τοΰ γαμπροί» ‘που ’διάλεξε τη νύφη.

678. Ενα  καράβι έρχεται καί λεν πώς είν’ εκείνος, 
ό μόσχος κι’ ό βασιλικός κι ό μυρισμένος κρίνος.

*

679. ’Εβράδυασε, περικαλώ τδ θεδ νά ξημερώσιρ
γιά νά σε ’όοΰν τά ’μάτια μου κι δ νους μου νά ’μερώση

680. ’Εγέρασα κι’ άσχημισα κι’ άσπρήσά μου τά γένεια 
καί βλέπουν με ή ’λεύτεραις καί σκουν άπδ τά γελοία.

681. ’Εγάπουν σου ’που ’πέθαινα και τώρα φαίνεται μου 
ένα κερί άφτοψ.ενο έβάστουν κι’ έσβυσέ μου.

682. "Εχε, πουλί μου, άπομονή, έχε καιρόν κι’ ελπίδα 
κι’ αγάλια αγάλια τδ δεντρί κάνει καρπό καί φύλλα.

683. ν Ενα πουλάκι ’λεύτερο νά ’παντρευτεί γυρεύει' 
τή ’λευτεριά βαρέθηκε καί τη σκλαβιά γυρεύει.

68ί. *Επια  κρασί καί ’μέθυσα, πιάστε καί. δέσετέ με 
κι’ άμέτε με τής άγαπώ καί παραδόσετέ με.

685. Ειδά σε καί’φοβήθηκα καί κούμπησα ’ςτόν τοίχο, 

κι’ έχασα τά λογάζια μου ’πουχα νά σου συντύχω.
686. ’Εγώ άγαπώ σε κι έρχομαι, βάλε νά με σκοτώσουν  

βάλνε τά ’φείδια νά με φαν καί νά με θανατώσουν.
*

687. ’Εσένα τήν άγάπη. σου έγώ την έγνωρίζω, 
κι άπ  τά βαρειά μου κύματα την'έπαραχωρίζ».*

688. Είμαι τρεις ’μέραις νηστικός καί πέντε διψασμένος’ 
’ςτδ παραθύρι όταν σε ’δώ είμ’ ευχαριστημένος.



ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΑ ΑΝΑΛΕΚΤΑ. 309

689. Εύμορφα ’ποΰ ’ταιριάσετε τά δνό σας ένα μπόι 
σάν τά κυπαρισσόμηλα πούνε 'ςτο περιβόλι.

690. Εμίσεψες·  ποιονε νά ’δώ, ποιονε νά χαιρετήσω, 
ποιονε νά 'δουν τά ’μάτια μου γιά σένα^νά ρωτήσω;

*

Πρβλ. Λίαν. σ. 54.

691. Εγώ λεγα νά μ’ άγαπας, κάνεις νά μην το ζέρφ,  
τώρα το μάθαν οί ’άικοί, τά ’μάθανε κι’οΐ ξένοι.

**

692. ΕΪσαι κοντή, κοντούτσικη, ’ςτην τσέπη μου σέ βάνω, 
κι’ άπο της νοστιμάδες σου μου πέφτεις καί σε χάνω.

Πρβλ. Λίαν. σ. 46.

693. Εμίσεψες καί μ’ άφησες ένα γυαλί φαρμάκι 
νά γεύωμαι καί νά δειπνώ όσο νά ’πας καί νάρτφς.

694. ’Εμίσεψεν ό κρίνος μου, τώρα δεκαπεντίζει 
δέ μου ’στείλε καμμιά γραφή ν,ά μάθω ποΰ γυρίζει.

695. Είσαι κοντή, κοντούτσικη, μικρή τρανταφυλλούλα, 
έχεις δυο μάτια εύμορφα, μαϋρα ’σάν τήν έλούλα.

696. ’Εσένα πρέπει, 'μάτια μου, νά τρως μέ το περούνι, 
νά κάθουνται νά σε κερνούν σαράντα δυο σκλαβοΰνοι.

697. Έλένη μου, μαύραις έληαίς καί μέ τά μαΰρα ’μάτια 
έβγα νά 'όης τον έρωτα ’ποΰ γίνεται κομμάτια.

69S. Ζυμπουλάκι μου, ζυμποϋλι
σ’ αγαπώ, μάσαι μικρούλι.

699. Η ώμορφιά ’ςτον άνθρωπο εινε μια παρουσία 
’σάν το κερί ’π’ άνάβουνε μέσα ’ςτήν έκκλησία.

700. Ή ώμορφιά ’ςτον άνθρωπο είνε μιά παρουσία 
’σάν τον παππά ’που λειτουργά μέσα ’ςτήν έκκλησία.
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70 4. Θυμάσαι ’που σε ’φίλησα ’ςτην ’μπροστινή κασέλα 
καί μου ’δίνες γαρούφαλλο καί σου ’δινα κανέλλα.

702. ’Η ώμορφιά σου ’νε πολλίϊ κ’ ή γνώμη σου ολίγη 
κι  ό νους άφ’ τό κεφάλι σου κάνει φτερά νά φύγγι.’*

703. ^Ηναψές μου την την φωτιά την είχα ’γώ σβυσμένη, 
πάλι ς  αγάπην μ  έβαλες την είχα ξεχασμένη.* *

704. Η θάλασσα κ’ η άρφανιά κ’ η πίκρα κ’η αγάπη, 
τά τέσσερα ’ζύγισαν τα και πιο βαρει η αγάπη.

Πρβλ. Λίαν. σ. 67.

705. ‘'Ηθελα νά'μουν ώμορφος, νά'μουν και παλληκάρι 
και νά ’τραγουδούν ώμορφα, δέν ηθελ’ άλλη χάρε.

706. Η  κακή καρδιά μου λέγει πλέον νά μην τραγουδώ, 
μά ’σάν πιω κι’ έρτω ’ςτό κέφι, ολα τάπολησμονώ.

*

707. Ηντα  νά κάμω της καρδιάς ’πούνε σαϊτεμμένη 
’ποϋ μοΰ την έσαίτεψε μιά μικροπαντρεμμένη;

*

708. ‘Η Θάλασσα τρώει τη γη, κ’ η γη τά ’ποθαμμένα 
κι’ ό έδικός σου ά στερημός θενά με φά’ καί ’μένα.

Πρβλ. Λίαν. σ. 66. ,

709. Ηθελα  νά ’μουν αθάνατος, πότες νά μ^ν ’πεθάνω, 
τό νεροκλεΐδι τής καρδιάς νά περπατώ νά ’γιάνω.

*

710. fH θάλασσα \ε στερεή και τά βουνά μαυρίσαν 
ως καί τά μαγουλάκ^α σου έρροδοκοκκινίσαν.

711. Η  αγάπη μας ήταν κρυφή μέσα ’ςτά χορταράκια 
καί τώρα μάς τη μάθανε καί τά μωρά παιδάκια.

*

74 2. rH αγάπη μας ήταν κρυφή ’ςτοΰ πεπονιού τσ9| σποροι, 
μάς την έξεφαντώσανε οί άνομοι γειτονοι.

Πρβλ. καί άνωτέρω.

713. rH λαμπρότης σου, κυρά μου, οπού λάμπει ’ςτόν αέρα, 
φαίνεσαι ’ςτό παραθύρι, άκριβη μου, κάθε ’μέρα. (;)
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71I. Θάνατός με περίσεψε εφέτος τδ κορμί μου’ 
άν δέ σε ’πάρω, ’μάτια μου, θά χάσω τή ζωη μου.

715. Θέλω και ’γώ, θέλεις και συ, θέλουσι κ’ οί γειτόνοι, 
η μάνα σου κι’ ό κύρης σου δέ θέλουν, οί δαιμονοι.

716. Θάλασσα, πικροθάλασσα και πικροκυματούσα
δλοι σε λένε θά.Ιαβοα και ’γω σε λέγω ανθούσα.

Πρβλ. Λίαν. σ. 70.

717. Θάλασσα πικροθάλασσα, κορδέλα ρεκαμαδα 
φαρμάκι ’ποΰ με πότισες τούτην την εβδομάδα !

718. Θάλασσα πικροθάλασσα, κορδέλα λατεζίνα, *
φέρε μου την αγάπη μου μέ τουτονε το μήνα.

719. Θεέ μου καί μη βρέΕης πια, κάμε μ’ αυτή τη χάρι, 
καί ’γώ μέ τά ’ματάκια μου ποτίζω τδ χορτάρι.

720. Θαυμάζομαι τη γνώμη σου και την άπομονή σου, 
πώς δένεις τά χεράκια σου καί πέφτεις μονάχη σου.

721. Κυπαρισσάκι μου ’ψηλό, μέ τδν άνθδ γεμάτο, 
πολλην καιρό την πολεμώ τη γνώμη σου νά μάθω.

722. Κάνω τά ’μάτια χαμηλά, κάνω πώς δέ σε βλέπω, 
μέσ’ ’ςτην καρδιά μου σ’ αγαπώ, πουλί μου, κ’ έξερέ το.”'

723. Κόψε τδ μήλο άπ’ τή μηλιά, τδ χαμηλό ’ποΰ φτάνεις, 
καί ’κεΐ ’ποΰ δέ σε θέλουνε αγάπη νά μην κάνης.

724. Καλόσυρτο τδ σύννεφο, ήφερε τδν αέρα 
καί ’δροσεράναν τά δενδρά ’ποΰ ”τανε μαραμμένα.

725- Κάλλια ’χω, μάνα, νά μου ’πης νάδικοθανατήσω, 

παρά τδν νέον ’π’ αγαπώ νά τόνε παρατήσω.
726. Κυρία μου, τδ μπόϊ σου δέν τώχει άλλη καμμιά 

ούτε ’ςτην πόλι ’βρίσκεται, ούτε ’ςτή Βενετία.
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727. Καταμεσής της θά)<ασσας έφύτεψα μια τέντα 
για νά περνάς, πουλάκι μου, νά κάνωμε κουβέντα»

728. Κρίνε μου, κρίνε, κρίνε με καί μη μου κάνης νάζι 
γιατί ο θεός την ευμορφιά ’σάν άνθος την τινάζει.

729. Καταμεσής τά ’φρύδια σου τάχει ό θεός γραμμένα  
θετε με λυπηθήτε με τί έχω παθημένα.

*

730. Καλλια νά σε σκοτώσουνε καί νά χάρη η καρδιά μου 
παρά να σε περάσουνε γαμπρό άφ’ τη γειτονειά μου.

731. Καρδιά μου λέγει νά σφαγώ, μά ’γώ τηνε ’μαλλόνω, 
νταγιάντα σύ, καρδούλα μου, κι' έγώ τραβώ τον πόνο. ,

732. Κοιμούμαι κι’ονειρεύομαι, ξυπνώ ’ςτό νοΰ μου σ’έχω 
κι ανοίγω της άγκάλαις μου, θαρρώ κοντά μου σ  έχω.*

733. Κόρη, δε με λυπάσαι, δέ με 'σπλαχνίζεσαι  
έγώ γιά σέ ’πεθαίνω καί σύ στολίζεσαι.

*

734. Καλέ πουλί μου αθάνατο, παντοτεινη μ’ ελπίδα, 
άφόντας ’ξενιτεύτηκες ενα καλό δέν είδα.

(*) Επεται συνέχεια της συλλογής Ζερλέντου «ν τω προσέχει φϋλλαδίω τών δι- 
στίχον.

73ο. Κυπαρισσάκι μου ’ψηλό, ’ςτόν ίσκιο σου κοιμοΰμα', 
ςτά ζεκλωνά σου κάθομαι, κανένα δέν φοβούμαι.

736. Κρασί σε πίνω γιά νερό καί συ με ’πας ’ςτόν τοίχο, 
άν πάγω καί ’ςτην αγαπώ την πόρτα δέν ευρίσκω.

737. Κατάλαβα τά λόγ§α σου πώς ταχείς μπερδεμμένα 
κι’ άλλους πολλούς έμπέρδεψες καί πολεμάς καί ’μένα.

738. Καί μέ τά χίλια βάσανα πάλ’ η ζωη γλυκειά νε  
κι’ όποιος τον θάνατο ζητά πρέπει τρελλός γιά νάνε.

*

Πρβλ. Λίαν. σ. 68.
739. Κοκκώνα πράσινο γυαλί και λαμπερό φεγγάρι 

γιά ’πέ μου που το διάλεξες αυτό τό παλληκάρι. ()*
ΠΕΡΙΚΛΗΣ Γ. ΖΕΡΛΕΝΤΗΣ.



ΝΕΚΡΟΛΟΓΙΑ.

Θλιβεράν στε'ρησιν ύπέστη κατά τό θέρος έν γένει μ.έν ό Σύλλογος, 
ιδία δέ ή επιτροπεία των Νεοελληνικών ’Αναλέκτων. *0  ’Αριστεί­
δης Ταταράκης, εις των άοκνοτέρων ημών συνεργατών, ύπέκυψεν είς 
την πρό πολλοϋ κατέχουσαν αύτόν νόσον. Τά κατά τον βίον του 
μακαρίτου καί τήν θλίψιν των μελών φανερώς εκφράζει ό παρατιθέ­
μενος λόγος, δν έξεφώνησεν εντολή του Συλλόγου ό γυμνασιάρχης Πει­
ραιώς κ. *Εμμ.  Γαλανής, άντεπιστέλλον τοϋ Παρνασσού μέλος, έν τή 
έκκλησία τοϋ αγίου Γεωργίου, τελουμένου τή 2i ’Οκτωβρίου μ.νημο- 
συνου υπέρ της ψυχής τοϋ θανόντος δαπάνη του Συλλόγου.

Ούδεις άγαθος άξιος θρήνων, αλλά ίίρ,νων και 
επαίνων, ουδέ πένθους, άλλα μντρ.ης ευκλεούς.

« Είναι μ.έν αί ίλαστήριοι υπέρ τών μεταστάντων συγγενών καί 
φίλων εύχαί παρηγοριά τις είς τους άπολειπομένους καί έπιχέουοι 
βάλσαμον είς τάς τεθλιμμένας ημών καρδίας, άλλ*  ή τών αγαθών 
καί σπουδαίων άνδρών μ.νήμη δέν είναι μόνον άπλοΰς τις θρησκευτι­
κός τύπος, δέησές τις φίλων υπέρ τής ψυχής τοϋ άποιχομένου, άλλ’ 
απαραίτητον καθήκον πάσης ανθρωπίνου κοινωνίας, ήτις αναγνω­
ρίζει την αρετήν καί τιμά τον όπωςδήποτε έξασκοΰντα ταυτην. Τοϋ 
κοινού ανθρώπου αί πράξεις καί ό βίος, όσον καί άν ύποτεθώσι μεγάλα, 
όσον καί άν έπιδρώσιν επί την κοινωνίαν, ώς άκουσίως τοΰ πράτ- 
τοντος έπιδρώντα, δέν δύνανται νά έχωσι την σημασίαν εκείνην, οιαν 
τά έργα τοΰ έργω καί λόγω σπουδάζοντας καί έπιζητοΰντος την 
έξευγένισιν τής ανθρωπότητας. ’Εάν δέ καί τά σωματικά τοΰ αν­
θρώπου έργα τυγχάνωσι, καί πρέπει νά τυγχάνωσι, τιμής έν τώ φθαρ- 
τώ τούτω κόσμω, παοών όμως τών εποχών ή ιστορία τής διανοίας
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τον εργάτην, είπερ τινα και άλλον, έτίμησε και είς αυτόν τάς πλεί- 
στας αυτής σελίδας αφιερωσεν. 'Η διάνοια ύπήρξε πάντοτε δ πρωτ- 
ουργος των μεγάλων πράξεων, αυτή ΰπήρξεν αείποτε ό πλάστης 
και ο γλυπτής παντός τής επιστήμης καί τής τέχνης προϊόντος. *Α-  
νευ αυτής ούτε τά υπέρ τής έλευθερίας τρόπαια θά υπήρχαν, ούτε 
ο Ολύμπιος Ζευς θά κατεσκευάζετο, ή δέ επιστήμη θά ώμοίαζε μέ 
χερσον γην, έφ ής τις περίπατων προσκόπτει είς παν του βήμα έπί 
άμορφων όγκων, ή εγκεντρίζεται υπό άκανθων καί τριβόλων. *0  βίος 
του λογίου άνδρος οσω καί άν υπήρξε βραχύς, εάν ήτο έγκεχαραγ­
μένος έπί του τρίβου τής αρετής, είναι άριστος διδάσκαλος καί φα­
εινότατος είς τούς μεταγενεστέρους φάρος· ή δέ μνήμη ούχί έκ θεο­
φιλούς μόνον καθήκοντος, αλλά πρέπει κατ’ άνάγκην νά έκτελήτα*  
καθό προδίδουσα καί την ευγνωμοσύνην των εύεργετηθέντων προς 
τδν ευεργέτην.

σ Τοιουτου είδους είναι καί το σήμερον τελούμενον μνημόσυνου, 
οπερ τελοΰσιν εύγενεις καί τής επιστήμης θιασώται νέοι, πάντες έν 
τφ ναφ τούτω συνειλεγμένοι, πενθούντες διά την στέρησιν λογίου 
αυτών εταίρου, ’Αριστείδου τού Ταταράκη, καί τιμώντες ούτω την 
μνήμην πνευματικού αυτών αδελφού καί άξιαγάστου φίλου.

« *Ηθελεν  εϊσθαι ίσως τολμηρόν εάν εγώ έτόλμων νά λάβω αυτό­
κλητος την θέσιν ταύτην ήτις είς άλλους κυρίως είναι προωρισμένη, 
άλλά κληθείς υπό τών τελούντων την τελετήν ταύτην, μεθ’ ών καί 
έν πνευματική συναφεία είμι καί μετά τών πλείστων διά φιλίας 
συνδέομαι, δέν ήδυνάμην νά άποφύγω τό δυσχερές δι’ εμέ τούτο 
έργον, άλλ’ έσπευσα νά εκπληρώσω εντολήν, ήτις μέγιστον περιά- 
πτει τον έπαινον είς τούς έντειλαμένους, καί νά σκιαγραφήσω διά 
βραχέων τον βίον τού μεταστάντος φίλου.

« ’Εν τή δυτικομεσημβρινή του Αιγαίου Πελάγους νήσω Μήλω 
είδε τό φώς ’Αριστείδης ό Ταταράκης, καί άφοΰ υπό τήν έπιμελή 
τών γονέων αυτού έπιστασίαν τήν πρώτην άγωγήν έν τή πατρίδι ε- 
λαβε, κατόπιν έν τω γυμνασίω Σύρου έπί τέσσαρα έτη τήν γυμνα­
σιακήν παίδευσιν έπαιδεύθη, έπί έπιμελεία αεί διακρινόμενος καί 
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τούς επαίνους του πεπαιδευμένου γυμνασιάρχου, του αείμνηστου καί 
πολυκλαύστου Κυπριανού, προς εαυτόν έπισπώμενος. Μετά τό πέρας 
τών γυμνασιακών αυτού σπουδών είς ’Αθήνας έλθών ό μεταστάς η­
μών φίλος, εις τήν Φιλοσοφικήν τού Πανεπιστημίου Σχολήν τω 1863 
κατετάχθη και κατά τον ’Απρίλιον του 1868 διδάκτωρ της φιλο­
σοφίας άνηγορεύθη. ’Ολίγοι μήνες άπό της άναγορευσεώς του παρήλ- 
θον και η Κυβέρνησις τον νεαρόν διδάκτορα καθηγητήν πρώτον μέν 
έν Σύρω, ειτα δέ έν Κεφαλληνία διώρισεν, ινα ουτω δ περί την επι­
στήμην ήδη έντριβής καταστή χρήσιμος και είς την πατρίδα. ’Αλλά 
τό έπίμ,οχθον του διδασκάλου έργον, ή σύντονος πνευματική ένασχό- 
λησις, ής άνευ ένόμιζεν ότι αβίωτος είναι δ βίος, πρός δέ και τό 
βαρύ πιθανόν τού κλίματος έπήνεγκον καιρίαν βλάβην είς τήν υγείαν 
του λεπτοφυούς καθηγητού, και μικρόν κατά μικρόν είς τον πλήρη 
ελπίδων νέον άνεπτύχθη ή αδηφάγος τής φθίσεως νόσος. Μόλις ο*  
Κεφαλλήνες εϊχον γνωρίσει τάς άρετάς τού ξένου των, μόλις οι μα- 
θηταΐ είχον έκτιμ-ήσει τού διδασκάλου των τήν διδαχήν και πάσχων 
ήδη ό Ταταράκης ζητεί τήν αλλαγήν τού κλίματος. Το Μεσολόγγιόν 
φαίνεται αύτω πρόσφορον διά τήν νόσον του, άλλ’ ή έκείσε μετάθε" 
σίς του καθίσταται αδύνατος. *Όθεν  καί είς τήν γενέτειραν αυτού 
γην προτιμά νά καταφύγρ και τής πατρίδος του τον αέρα νομίζει 
ωφέλιμον νά άναπνεύσφ. Κατά τον χειμώνα τού 1 869 είς Πειραιά 
μετατίθεται καί ενταύθα διά των συντόνων τής επιστήμης μέσων 
αναχαιτίζεται μέν κατά τό φαινόμενον το κακόν, άλλ’ ύπούλως κα- 
ταβιβρώσκει τον άτυχή νέον.

■ Δύω είναι, λέγει μέγας νεώτερος ποιητής, αί οδοί δι*  ων ό άν­
θρωπος πρός τήν αρετήν σπεύδει’ έάν ή μία κλεισθή, ανοίγεται είς 
αυτόν ή έτερα’ δ μέν ευτυχής διανύει ταύτην δρών, δ δέ πάσχων 
ύπομένων.» Τήν δευτέραν ταύτην δδδν έβάδιζεν ήδη § ασθενών, μετά 
φιλοσοφικής άπαθείας προσμένων τό τέλος. ’Αλλά φευ! τό παρελθόν 
θέρος υπό τής νόσου καταβληθείς έν τή πατρίδι αυτού, μεταξύ τών 
συγγενών και πατριωτών, ύπέκυψεν εις τό κραταιόν τού θανάτου σθέ­
νος. Ουτω, φίλτατοι, «έληξε διά τον φίλον ό άγων τών καλλίστων 



316 ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΑ ΑΝΑΛΕΚΤΑ.

άθλων ταμίας, ό θάνατος δέ έκάλεσεν αύτόν μηκέτι μέλλειν».
« Τίς έξ υμών δεν συνεκινήθη είς τό άπαίσιον τούτο ά'κουσμα, τίς 

δεν έπένθησε την άπώλειαν τού πολυτίμου φίλου; ’Εάν είς τούς έκ 
φήμης μόνον καί έκ των έργων τον νέον γνωρίσαντας ό θάνατός 
του προύξένησε μεγίστην την λύπην, είς τούς φίλους του όμως, τούς 
συνεργάτας του, τούς πνευματικούς αύτου αδελφούς καί εταίρους 
υπήρξε συμφορά ανυπολόγιστος καί δυσαναπλήρωτος ή ζημία. Βρα­
χύς αληθώς ύπήρξεν ό βίος του μεταστάντος, μεγάλα δμως ήσαν τά 
πραχθεντα καί μέγιστα προεμηνυοντο τά μέλλοντα ύπ’ αύτου νά 
πραχθώσι. Το βραχύ τοϋ βίου δεν αποτελεί τήν βιογραφίαν του αν­
θρώπου, αλλά τό πράττειν τι ά'ξιον έν τούτω. «Τό καλόν ούκ έν 
μήκει βίου θετέον, άλλ’ ενάρετη καί τή καιρίω συμμετρία ». Non 
vivere vita est, sed valere. Καί τοΰτο ούδαμώς παρημέλησεν ό 
Ταταράκης. Νέος έτι, έν ηλικία, καθ’ $ν τοϋ σώματος ύπερίσχύουσι' 
μάλλον τά πάθη, δεν εδόθη ούτος είς τάς άχαλινώτους τής νεότη- 
τος ορμάς, άλλ’ ηβών έγήρασκε,-καί ευθύς έξ αρχής οίκοι μεν μετά 
των αρχαίων συνανεστρέφετο σοφών, έξω δέ μετά σωφρόνων και περί 
τήν σπουδήν ασχολούμενων νέων συνωμίλει. *Ητο  τωόντι ωραίου 
διά τήν πατρίδα ημών σύμπτωμα, ότι από τίνος χρόνου έν τω μέσω 
τής πολιτικής τύρβης, ήτις προ πολλοΰ κατέχει καί νέους καί γέ­
ροντας, καί έν τή ηθική διαφθορά ήτις δυστυχώς έπιπολάζει εις τήν 
άχατάρτιστον καί νηπιώδη ημών κοινωνίαν καί καταμαραίνει τούς 
κάλυκας τής νέας ημών γενεάς, ήτο, λέγω, ώραΐον σύμπτωμα οτι έν 
τοιαύτή καταστάσει άνεφάνησαν νέοι, οιτινες ούχί τάς άκαίρους συνδια­
λέξεις έπιζητοΰντες, άλλα του χρόνου φειδόμενοι καί τήν έπιστήμην 
περί πολλοΰ ποιούμενοι συνέστησαν συλλόγους, ένθα συνερχόμενοι έν 
αδελφική άγάπη καί σύμπνοια συσκέπτονται καί συζητουσι τά αβρά 
τής επιστήμης ζητήματα. Τήν σπουδαιότητα των συλλόγων τούτων 
δεν έβράδυνεν ό Ταταράκης νά διαγνώση, άλλα φύσει οργών προς 
παν ο,τι καλόν εσπευσε νά καταταχθή είς ένα τούτων, υστις φέρει 
τό όνομα τής πάλαι τών Μουσών κατοικίας. Τακτικόν λοιπόν μέλος
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Τοΐί Παρνασσού ό Ταταράκης το 1 S67 εκλεχθείς, ευθυς μετ ολίγον 
διά τό δραστήριου καί φίλεργου αύτοΰ υπό των συναδέλφων του εξε· 
τιμήθη καί πρόεδρος διά την ά. περίοδον του Δ · έτους υπ’ αυτών 
έξελέχθη. ?Οποίαν δέ επιμέλειαν καί ζήλον έν τω συλλογω τουτω 
έπεδείξατο, ή ασθενής μου γραφίς αδυνατεί νά περιγράψρ*  τά έργα 
του αύτά, ά κατά διαφόρους έποχάς άνέγνω, είναι ικανά μαρτυρία 
τής μεγάλης του νέου φιλοπονίας. rH κριτική των ερ^ων τον Βα· 
Λαωρίτον μεΛέτη, ο Κικέρων και οι σύγχρονοι αύτοΰ Γραικό Jotf 
ή περί τής πραγματικής τον Ποίυβίου ιστορίας σπονδή καί ή περί 
των άρχαιοτερων πανεπιστημίων είναι σπουδαΐαι συγγραφαί, ων αί 
τελευταιαι έκ των ερειπίων των αιώνων έκχωσθείσαι καί έκ του εύ- 
ρώτος καί ρύπους καθαρισθεϊσαι παρέχουσι την εικόνα τής έποχής έ- 
κείνης καί άποδεικνύουσι την σύντονον προς την αρχαιότητα τού νέου 
μ,ελέτην. Καί ασθενής δέ ών δέν έπαυεν εργαζόμενος, καί τήν τε­
λευταίων του μάλιστα διατριβήν,’καί περ παρών, υπό τής νόσου όμως 
καταπεπονημένος, δέν ήδυνήθη νά ανάγνωση, άλλ’ έπεφόρτισε προς 
τούτο τόν διά στενών φιλίας δεσμών μεθ’ εαυτού συνδεόμενου γενι­
κόν τού συλλόγου γραμματέα. Ου μήν αλλά καί έν τή επιτροπή τών 
Νεοελληνικών ’Αναλέκτων άκαμάτως εΐργάζετο, καί τδ αξιόλογου 
τούτο περιοδικόν, δπερ τά μέγιστα τιμά τόν Σύλλογον καί μέγα 
Θά περιάψη τό κλέος εις τούς άκαμάτους καί φιλοπόνους νέους, πολ*  
λά εις τόν Ταταράκην οφείλει. Αί επί τών παραμυθιών καί τών δη­
μοτικών ασμάτων σημειώσεις του ού μόνον ενταύθα, αλλά κ,αί έν 
αυτή τή Γερμανία έξετιμήθησαν. Πόσον δέ περί τήν σπουδήν ταύ- 
την ήσχολείτο, άποδείκνυσι τούτο, οτι συγχαίρων έκ τής πατρίδος 
του τω συλλόγω διά τήν άζιέπαινον αυτού άπόφασιν προς ιδρυσιν 
μνημείου εις τιμήν τού αοιδίμου Κυπριανού, προ παντός τά ’Ανάλεκτα 
συνίστα καί περί αυτών αείποτε θερμότατα ώμίλει, διότι διέγν&> 
ότι ούχί ό κλασικός μόνον πλούτος, αλλά καί αυτός ό ήμέτερος ό 
τήδε κάκεϊσε διεσπαρμένος καί υπό τού χρόνου κινδυνεύων νά άπο- 
λεσθή είναι μεταλλείου, έζ ου δύναται έπιδεξία χειρ νά άνορύςρ 
ανεκτίμητους διά τήν έθνίκήν φιλολογίαν θησαυρούς.
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’Αλλά ψεΰ I

Κάτθαν*  όμως δ τ*  άεργδς άνήρ, ο ίε πολλά εοργως4
« 'Ως δέ ό δημόσιος, ούτως είπεϊν, αυτού βίος ήν υπόδειγμα λο° 

γιου και πεπαιδευμένου άνδρδς, ουτω και ό ιδιωτικός παρισταται ημΐν 

άζιομίμητον παράδειγμα έναρέτου και αγαθού πολίτου·
« Δεν είναι ανάγκη νά μακρηγορήσω περί των ιδιωτικών αυτού 

άρετών, αφού αυτοί οί συνάδελφοί του, οι τελοϋντες σήμερον το μνη- 
μόσυνον τούτο, σκυθρωποί και πενθοϋντες παρέχουσιν ημΐν σαφές το 

μαρτύριον.
« Τις έξ υμών αυτών δέν ενθυμείται την εύγενή τού άποθανοντος 

μορφήν; Τις δέν αναπολεί τάς μεγάλας του συναδέλφου ψυχικές ά- 
ρετάς; τδ ήπιον, τδ μειλίχιον και τδ εύθυμον των τρόπων του, την 
ειλικρινή και σπανίαν αύτοΰ φιλίαν; Την φιλίαν μαλιστα ο μακαρι- 
της έθεώρει ώς τδ μέγιστον των έν άνθρώποις αγαθών, και ούδεις 

ην δν γνωρίσας δέν έθεώρει οίκεϊον. Δεν ήτο ό Ταταράκης κοΰφος τις 
και επιπόλαιος, ούτε είχε τον κόμπον έκείνον, δν έχουσι συνήθως οι 
εις άνωτέραν τίνά κοινωνικήν σφαίραν τυχόν άνυψοόμενοι, άλλ εγι- 
νωσκεν εαυτόν και σωφρονών κατεφρόνει μέν των ύπεραυχών, ήτο δέ 

ταπεινότερος τών μέτριων.
« Τοιοΰτος ύπήρζεν ό βιος ο τε δημόσιος και ιδιωτικός φίλου, ον 

ό απηνής θάνατος προώρως άφήρπασεν εκ τοΰ κοσμου τουτου. Καί 
«κάλυψε μέν τδ νεάζον αυτού σώμα τδ ψυχρόν του τάφου χώμα, 
άλλ’ ή ψυχή αύτοΰ καθαρά καί άνευ έλέγχου άνέβη πρός τον Πλά­
στην, άφήσασα εις πάντας μέν ώραιαν και άζιοσπουδαστον δια του 
βίου του διδασκαλίαν δτι «ούδεις αγαθός άζίος θρήνων, άλλα ύμνων 
καί έπαίνων, ουδέ πένθους αλλά μνήμης ευκλεούς», εις ημάς δέ 

προσφιλή καί αίωνίαν την εαυτού μνήμην. »
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ΑΝΤΑΠΟΚΡΙΣΙΣ

*Από της δημοσιευσεως τοΰ τετάρτου φυλλαδίου έστειλαν ύλην 
προς δημοσίευσιν είς τό γραφειον τής έπιτροπής των *Αναλέκτων οί 
επόμενοι’

’Εκ των τακτικών μελών τοΰ Συλλόγου

Λ, Μ. Τα,ταράκης, 105 δημώδεις παροιμίας.

Έκ των επιτίμων μελών τοΰ Συλλόγου.

Ν. Λραγούμης, 3 δημοτικά ασματα. — 1 χρυσόβουλλον ανέκδοτον 
τοΰ δουκός Νάξου Ίωάννου Κρίσπη (8 Μαρτίου 1534) λατι­
νιστί μετά μεταφράσεως Δεκιγάλλα. — 3 προικοχάρτια έκ 
Παρκιών τής νήσου Πάρου (1757, 4 780, 1849).— 4 πω- 
λητήριον έγγραφον τοΰ 4 615.— 1 Νεοελληνικόν ποίημα 160 
στίχων έπιγραφόμενον Πτωσις τοΰ Γαδάρου τοΰ ΖαΰογιάϊΎη 
Ναζίον η ο2α τά είς apt ονδε'ιερα.

Έκ τών έξωθεν τοΰ Συλλόγου λογίων.

Περικλής ΖερΛ&της (έκ Συρου), *Ασμα  γαμήλιον Μυκόνου. — 4 
λογοπαίγνια.— Σημειώσεις περί προλήψεων.— 587 δίστιχα.

Κ. Ζησίον, 94 δίστιχα ’Αθηνών.— 20 νανουρίσματα ’Αθηνών. 

Κρίσής (ζ*  Πάρου), Περί τά 35 δημοτικά ασματα μετά 
τινων σημειώσεων εθίμων.

Κ. Ναούνης, 22 παροιμίας.
JV. ΠαπαΛεζανδρής^ Έθιμα κατά τήν ά. τοΰ έτους έν Άμφίσσρ.

Ιω. Πρωτόδικος (έκ Σμύρνης), Έκ τών χειρογράφων τοΰ Δ. Μαυρο- 
φρύδου’ Συλλογήν 155 παροιμιών ’Ηπειρωτικών.— 6 παρα­
μυθία. — 1 έτερον (άνοησίαι τών ανθρώπων).— 1 δημοτικόν 
άσμα.— Λεξιλόγιον 540 περίπου δημωδών λέξεων μετά ση­
μειώσεων καί παραβολών.
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(Ο αυτός, ’ίδιαν εισφοράν*  4 δημοτικά άσματα. — 27 παρΛμά·® 
θια Σμύρνης καί 2 Θεσσαλονίκης.— 260 λέζεις Σμυρναϊκάς.—· 
19 κύρια ονόματα άνδρών και 23 γυναικών*  — 413 "λέξείς 
μετ’ έπεζηγήσεων.-—-32 δημοτικά άσματα Κωακά.——^ΕνΝεο*  
ελληνικόν ποίημα τοΰ 1766 (έν πρωτοτυπώ) και εν τοΰ 1814 
(αντιγραφήν).

J. 1. ΦερμΧος (έκ Κρήτης), 13 παροιμίας.— 5 δημοτικά άσματα*  
—-6 σημειώσεις προλήψεων.

X. Χούμης (έκ Σύρου), 12 δίστιχα.— 18 δίστιχα κλφδόνος.— 6 
άσματα χορού.— 7 αινίγματα.— 113 παροιμίας. — Σημεί- 
ωσιν περί όρνιθοσκουντούφλας.

Ο Γραμματεύζ

SB. Π. ΛΑΜΠΡΟΣ.

ΕΙΔΗΣΕΙΣ.
Α'.) Την ύλην τοΰ παρόντος φυλλαδίου παρέσχον οί κύριοι
Τ ι μ. Ά μ π ε λ S ς, άρ. 462—-477.
Περ. Ζερλέντης (έκ Σύρου), άρ. 582— ί 39.
Δη μ. Κ ο ρ ο μ η λ ά ς, άρ. 455—461.
Π. Λάμπρος, άρ. I—304.
Ά. Μ. Τ α τ α ρ ά κ η ς, άρ, 303—4θ4.
Δ. I. Φ έ ρ μ π ο ς (έκ Κρητης), άρ. 478—-581.
Β'.) Ή επιτροπή άπονέμει τάς ευχαριστίας έαυτής τε και τοΰ Συλλό­

γου τω έν Weimar τής Σαςωνί^ις β.βλιοθηκαρίω κ*  Kohler διά τήν ευ­
μενή καί έκτενή έν τω Philologischer Anzeiger τής Γοτίγγης βι­
βλιοκρισίαν και άνάλυσιν των δύο πρώτων φυλλαδίων των Νεοελληνικών 
Άναλέκτων. Έπ’ ίσης εύχαριστει τήν διεύθυνσιν τοΰ έν Λειψία Central— 
Blatt διά τήν προ μηνών έν αυτω όια τα αυτα Ουο φυλλαΟια όημοσιευθει— 
σαν έπίκρισιν.

Γ'.) ΚενωΟείσης διά τοΰ θανάτου τοΰ μακαρίτου Άριστείδου Ταταράκη, 
οΰτινος όμως τώνομα έν πολλοΐς ετι φυλλαδίοις των Άναλέκτων Οάνα- 
■φέρηται διά τήν ά'φθονον ύλην ήν είχε προαποστείλει, μιας θέσεως έν τή 
έπιτροπή των Νεοελληνικών Άναλέκτων, ό Σύλλογος έξέλεξεν ώς διάδο-
χον αύτοΰ τον κ. Μιχαήλ Deffner, τακτικόν τοΰ Συλλόγου μέλος*

δΙ&ΛΙΟΘΗΚΗ 
Λ\ΟΑΛΤΑΤΤ§

ΤΓΠΟΓΡΑΦΕΙΟΝ Δ. ΚΤΕΝΑ.





E Y P I S Κ 0 N T A I

Έν Ά 0 ή ν α ι ς παρά τώ γραφείω τοΰ Συλλόγου (έν 

όοω Κολοκοτρώνη, άρ. 111) καί παρά τοΐς βιβλιοπώ)<αις 
άδελφοΐς Περρή, Ν. Β. Νάκη, καί Κ. Wilberg.

Έ ν Άρεοπόλει παρά τω κ. Ά0. Πετρίδη.
Έν Σύρω παρά τω κ. Ά. Χούμη.
Έν X α λ κ ί δ t παρά τω κ. Άντ. Μάτσα.
Έν Κ ε ρ κ ύ ρ α παρά τω κ. Ί. Ναχαμούλη.
Έν Κωνσταντινουπόλει παρά τοΐς κ.κ. Δημ. 

Νίκολαίδη καί Βλ. Γαβριηλίδη έκδόταις της Κ ω ν - 
σταντπουπόλεως, καί παρά τοΐς βιβλιοτξώλαις 
Συμεώνι Άνδρεάδη καί άδελφοΐς Δεπάστα.

Έν X ί ω παρά τω>. f. Σουρια.
Έν Σμύρνη παρά τω κ. Γ. Καρύδη έκδοτη τής

Σμύρνης.
Έ ν Τ α υ ρ ί ν ω (via Carlo Alberto Ν. 5) χαί έν 

Φλωρεντία (via de Panzani Ν 2) παρά τω βιβλιοπω­
λεία» κ Ε. Loescher.


